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DE LA VERTY,
&efficace de cefte pre-
fente Fontainede
- ‘ Vie.
.
O dler Ruy[fean,plein de toute liguenn,
Conlant du Ciel pour confoler le coenr
De cil,qu'en foy ton gouft veult fawonrer,
Bien beureux est quite peult denover:
Car gmnd fabut,d guite boit,apportes:
Et(que plus eff)les eanx [falles ¢ mortess
wel es mondains tant on voulu cherir,
T leur as faitk Lort appetit pevir:
En lewr donnant(de ta grace) benuic
Pufer de l'eau de Foniaine de viey
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n.que ta benenolence le vecoine co-
mae"yn.threfSr contenant les celefles
prome[fes que Dien afaiéta fesef=
lenx, eldguelfe Fotains fortet tref”
gracieufes confolationsa cenlx qui
Jont conflituex en quelque afflictis
Spirituelle on temparelle. Pwis dong
quilplaift & labonté diune de nous
cofoler fi amonrenfeme o de nous
appeller & la congnoifance de fes viit
excellens mifleres,ne [oyons point fu
ingrat yde Youloir refufer (a fain-
Cte Vocation Gy dinine confolations, -
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ainsdvne cordiale affeClion, vecon
ronsaicelle. Et conﬁder5s,gue les,
Efpritna pasinntilement , ¢or  [ans
yaifon incitex Jes [ainctx P rophetes
aprononcer el propos:ainfi quele
Rayal Prophete Danid ,¢o le tant
Jage Salomb, ¢orles din'ts Apoftres
nows rendent fufftfant refmoi-
" gragend canfedequoyrefup
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L_A
FONTAINE -

DE VIE.
De laguclle fortent plufieurs cone
Solations nece[Jaires anx
cuenrs aff ligex,

Ous tous ayans foif,venez
5)aux eaues , & qui n'auey, o
Zipoint I'argent,venez ache Efaie.ss,
ptez,& mangez. Venez & :
acheptez fans argent, & {4s
commutation,vin & laict.

Ie doncray celuy quia foif pournedt
de leane de !a rFonrtaine de vie, Apo.s

Qui furmontera il pofledera tout.
Etie feray fon picu, & il fera mon filz.

Ic fuis le Seigneur voftre Dieu,redoy
t¢ zelateur , qui enquiers les iniquitez Exo,10
du Pere aux enfans, iufques 4 la troifie -
me, & quatrie{ine generation de cenlx
quime hayent.

Ericfaitz mifericorde en beaucoup

Al :




1A FONTAINE,

de millesde ccu.fb( quigaayment,& gar
dent mes commandemens. .
Pro.8.  T'hyme ceulx qui m’ayment,&qui veil
lemt au matin 2 moy Hz metrdnueront.
Hiere,29 lefcay les penféesque 1e penfe furvo?®,
‘ penfees de pdix, & non point d’ennuy,
que it vous donneray la fin &patience,
&vousm’inuoquerez, & vous viurez, &
m’addrerez , & icvous oirray: vouis me
chercherez, &mi¢ trbtiereriquant vous
me cherchez de tout voftre cucur, ie fe-
Fay wouué de vous,
Cherchezmoy , & vous me trouue-
xez,
~Amos.g.  Couerriffez vous a moy, &ie mecon-
Zacha, 1. Wertiriy avous, .

\Ef1.55. “Conuertiffez vous a moy,& vous f¢
Efa.55.  xezfaulaez. .
» Enclinez voz oreilles, & venez a moys:

- efcoutez & voltre ame viura, carle fe-
ray auec vous vne perpetuelle alliance,

Jes fidelles mifericorde de dauid.
%i. 26.  Mon amene vousdeiettera point,
. & 1e chemineray enttevous, & teferay
ie.s. woftrc Dieu, & vousfirez mon peuple.
Le fuge nes'efiouifle pas en fa fcien
ce: & le fort nes’efiouiffe pasen fa force

& le riche ne s'efiouiffe pas en fa riche
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fe:mais quife refiouift,il fe refiouiflc en

¢e qu'tl ne feait & cognoift, que ie fuis

le I%igneur qui fai@& mifericorde , & iu-
gement, & iuftice en la tetre,

Ecoultrevn homme n’'apprédra point Hie.3i,
fon prochain,& vn homme fon frere en
difant,cégnoiffez le feigneur:car ilz me
congnoiftront tous,depuis le plus grad
infques au plus petit,car ie feray propi-
te dleurs iniquitez, & ne penferez plus
aleurs pechez:

Etvous fcaurez que ie fuis le Seigneur Eze.34)
quand ie vous auray bien faic, pour Ia
mour de mon nom , & non point felon
voz mauuaifes voyes,ne felon voz trefs
maauais meffaictz, :

le paiftray moy mefmes mes brebis & Eze. viai
des feray coucher enfemble. Ie requerray
ce quicftoit perdu , & ie rameneray ce
quieftoit deieeré, & ie relieray ce quie?
ftoitrompu, & ie renforceray ce qui e+
ftoitfoible,&ie garderay ce qui eft gras
& fort, & ie les paiftray aucc lugement
vous eftes mon troupeau, -

! leneleferay point pout I'amout de Exe.36;
Lyous mais pour I'amour de mon fain@ ’
nom,&c.Ie vous donneray vn nouseau
coeur,&mettray va nouuel efprit ay mi
' A i
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LA FTONTAINE

Jieu devous.Pour 'amour de vous ne le
feray ie point qu'il vous foit notoire.
Ayezvergongne & honte de voz voycs.
Ic fuis ie feigneur, voyla mon nom,ie
ne denneray point mon honneus a va
autre,
Et tous ceulx qui inuocquent mon 0
- i le ay crée 3 mé honeur,ie lesay faiftz
& formez.
- Ilinnocquera mon nom, & ie I'exaul-
ceray.kt ie diray,vous eftes mon peuple
& le peuple dira le Seigneur eft mon
Dicu.

/il 90. Dourtant qu'il aefperé en moyiclede

3
x0. 12,
3

Efaic. 65.

~

/2.66.

Efa.‘;.

Liureray,ic le prefcueray,car il cognoift
mon nom.

Iltn’a inuocqu é, & ie Pexaulceray , ie
fuis aupres de luy en tribulation,ic le de
liureray & le honnoreray.S'ilmeinue-
guc,i ¢ Pexaulceray carie fuis muferices

ieux,

Et fera deuant qu'il inuocquent, ic les
exaulceray &quand ilz parlent encores
icles oirray.

Aufgquelzregarderay ie,fi non aux pau
urey,& rompuz d’elprit,qui tremblenta
ma parolle? .
Regardé ie fuis ey, car ie fuis miferieor



DPE YIE -
dicux le Scigneur ton Dieu.Comme v
que fa mete conforte, ainfi vous confor
teray ic.

Peultvne femme oublier fes enfis tel
lement,qu'clle n'ayt point mifericorde
du filz de fon ventre2Cébien aufli qu'el Efé; 49.
le I'oubliroit,ie ne vous oubliray point

Moymefines ie vous conforteray,

Ic fuys,ic fuis mefmes qui efface , voz Efaic. gt.
pechez pour 'amour de moy, & nc pen Efsic. 43,
feray point de voz pechez.

Pour 'amour de mon nom,i'eflongne Efaie.48,
ray de vous ma furcur, 8 vous brideray
dema louége,a fin que vous ne meurez’
point , regardez,ic vous ay efprouucz,
&ndpoint cdme argét Ie vous ay efleuz ‘
en la fournaife de pourcté. Poutla-
mour de moy,pour l'amour de moy fe-
ray ie queiene foye point blafphemé, & -
ne donneray pointmon henneur a vo
autre,

Ie fuis, ie fuis le Seigneut, & fans moy Efaie. 43
n'ya poinrde fauueur.

Ne {uis ic pas le Scigneut, & n'ya polt
d'aultre Dicuexcepté moytvn iuflte dicu Efaie. 45
&n'ya nul qui faulue, excepte moy,

Pourtant que ic fuis Dien,& n'ya poit Efdic.46
d'aulire,&n’ya aufsi nul [éblable a moy

Efaie.66.

e



LA *ONTAINE

#anoncant des le commencement fe
dernier,&des le commencement,qu'ilz
. nz{ont pas encore faictz, difant: M6 ¢3
{eil demeurera ferme & toute ma volii-
¢ fera faicte. Iay approché ma iuftice,

o elle ne fera pas loing,& m falut ne tar
dera point.

Deut. 32, Regarde maintenant, que ie fuis feul,

. & quiln'ya point de Dieu fans moy.

letueray,&viuifieray, ie frapperay,, &
gueriray , &n'ya nul,quile puifle deli-

- urer de ma main.
Ie fuis le feigneur ton Diew, te'enlei-
Eﬁ.48. gnantchofes prouffitables, te gouuer-
nant en [avoye,en laquelle tu chemines
Les montagnes trembleront, &les mé
£/d. $4. ceaulx feront communs:mais mamife~
ticorde nes'en yra pas de toy: &L alidce
de ma paix ne fe mourra point. :
Yay oftd voz iniquitez,céme vne nuee
&voz pechez comme vne bru ne,retour
nezvous 4 moy carie vous ay deliurez,
Hiere.r3. Eten perpetuclle dileion ie vous ay
aymez:pourtant ayant de vous miferi-
. cordeic vousay attirez A moy. '
Dfee, 2. Etievouselpouferay i moy cternelle
i ment,&ic vous efpouferay 3 moy en iu
Rice & iugement,& en mifericorde. Eg




© .DE VIE,

ic vous efpouferay a moy en foy,&ad8¢ .
congnoiftrez que ie fuis le Seigneur vo Efs.ca.
ftre Sauneunr & redempteut le fort de
Tacob.
1e fuis le Seigneur, & ne fuis point mue.
Iene veulx point la mortdu pecheut AMala. 3
Inais qu'il fe conuertifle & viue. Ezech. 1
Iene vealx poitlamort des mauluais
malis g lc: mauluais rerourne de fes voy Ezech.33
ies & qu il viue, Efay30
S'il eft que vous,vo® retournez & repo
fez vouz (erez fauluez.
Inuocquezmoy au temps de tribula-
tion, & 1e vous deliureray , & vous me
v -honnorerez. '
Enfans foiez conuertis, envousre- P/l 49
tournans, & ie gueriray voftre conuer
ion. Hiere. 5
Ie coutiriray voz cicatrices, &ie vous
gueriray de voz playes. Hiere 134
Soyezfurlavoye,& regardez,& dem3
dez des anciennes fentes,quieftlabdne -
yoye,& chemines la dedis, & vous trou Hicre, 6.
tieres refrigetation polir vosames,  Hire, §
,Allez autour des voyes de Hierufalem
& regardez,confiderez, & cherchez , fi
vous trouaez aucun homthe, quifaict
tugement & qui cherche foy & ie leur
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LA TONTAINE

feray mifericordicux.

Quu {e confic, fur moy, il fera heritiet
de laterre,&pofledera mes fainQes md
taignes.Mon peuple fera afsis en gran-
deur de paix aux tabernacles de confi-
dance,& en vnriche repos.

Ieles retireray esliens d’'Ad3,aux Iyés
d’amour.

Ic les deliureray des mains de la mors
icles deliureray de la mort. O morr ie
feray ta mort, O enfer ic feray ton mor-

Réthar.10 feau.

Of.14.
a5z,

Bfa.43.
Hie.39.

ach.1.

Ic les conuertiray,car itauray deux mi
fericorde.

Ie gueriray leur contriction, ie les ay-
meray d’vne franche volunté, carmon
courroux eft deftourné d'eulx,

Ie ne tanceray pas cternellement, & is
ne me coutrouceray pas iufques enla
fin.

Nevueillez pas craindre,car ie vous ay
deliuré : & vousay nommé par voftre
nom,vous m'appartenez. Voftre ame fe
racn falut,car vous auez cu confidence
€n moy.

" Qui vous touche,il touche la paulpicre

de mon ceil,

Efiye.60 En 1mon coutroux,i vous ay frappé,&
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en mateconciliation,i'ay eu mifericot :
dede vous.

Fille de Sion refioui toy affez , fille de z4c.9
Hicrufalem f{oys ioyeufe.Voicy to Roy
viendra,iufte vng fauueur:il et pauure
& fied fur yne afnefle.

Regardez,icy eft mon filz, lequeli'ay .
efleu,& mon ayme , auquel mon ame 3 Efa. 41,
vn ton plaifir:ic mettray mon efprit fur Muth.12,
luy,& annoncera iugement aux gens,il
ne tencera point, & ne criera point , &
nulr’orra favoixes rues. llne rompra
point cerofeau caflant, & neftaindra
pas lelin fumane,tane qu'il iectera hors
1¢ iugement pour vne fuppeditation, &
les gens efpereront en fon nom.

Regardez,ic le ddnoye au peuple pour Efa.f5.
vntefmoing, va prince , & legiflateur
du peuple.

(Etilz me feront vn peuple, &ie leur fe Exe.37.
ray pour vn Dieu: & Dauid mon ferui- ’
teilr leur feravaroy, & fera vn pafteur
par deflus eulx tous.

Ieleur fufciteray vn prophete de leurs deuz, 18«
freres,&donneray ma parolleen faboun o
che. H parlerad euls tout ce queie luy
commanderay.

Enfa diletion,& enfagraccil lesd



LA JONTAIND

deliurez.
Ffi¢;. Monafte feruiteur fera beaucoup de
Efaye 3. iuftesen fafeience,& porteraluy mef-
mes leurs iniuttices, .
Etil d porteles pecher de pluficurs,& |
©ildpricpourles tranfgrefeurs.
Iehant  yoylal'Aignean de Dicy, quiofte les
pechez lu woade,
Bfal. 67. " Quid il eitoir motéen hault,il 3 pris ’
pF4. Ia pri on prifoaniere, & adoanédons
E[5¢59. aux hammes. ,
Il vjédra de Sion cefluy, qui rachcﬁc
Rom. 11. & il conuertira 'iniquité de lacob,
Venaatil viendra,&ne tardera point:
Le fcepere ne fera point ofté de luda,
) ne va maiftre de {on pied, iufques a tat
Abgc. 2. que viéne ceftuy,qui doibe cftreenuoyé
. & il fera vne auteate du peuple.
zene.49. 1] liera fon poulaini lavigne &lefilz de
~ - fonalneflealabranche, = .
" iilanerafes veltemens en vin ‘, & fon1
mantgquanfang de grappede raifin.

venf

HC 9s Ceftuy cy eft mon filz bicn ay;
) mé,oycz le. .




\"Efprit du feigneur eft fus
Q moy,pource que le feighr
| m’aoingt,ilm’a enuoyé
poar anndcer aux pauures
pour guerir les triftes de
ceeur, & pour prefeher redem ption aux
prifonniers, & aux liez ounerture de pri
fon, afin que e prefchaffe I'an reconci
liable au Seigneur, & le jour de la ven
eance de noftre Dicu:afin queie con-
%o]aﬂ'e, les plorans »pour ordounet les
plorans de Sion,afin que beaulté,pour
la pouldre feur foit donnée:lhuylle de
ioye,pour pleur:le manteau de lovage
pour efprit travaitié.
I'ay preflé la prefle feul:& des gens ik
'y auoit nul homme auec moy. .

Luc 4a

Efa. 61,

I'ay donné mon doz aux frappeurs, Bl 63

&mes ioues anx bufferenrs:ienay pofe
deftourné ma face del 3 lure &crachure

.Etle Seigneur dominateur m’ayderat Efayeso

pourtant ne fois ie pas confuz.
Iefuis e, & m le commencement,&
fa fin,ditle feigneurq eft, &qui eftoit &
ui viédra le tout puiffant. Ne vueilez
poftcraindre:ie fuis e premier& le der
nier viuir, &eftoic morr:& voyer cy ie
fuisvindtdes Leternité iufds crernelle-
T ment

eAporsd




L A FONTAINE,

&ay laclefde la mort, & d’enfer.
Apo.2s.  Iefuislaracine, & lalignée de Da-
’ uid vne eftoille dujour,&c. Qui 4 foif
il vienne,&quiveult il prenne leaue de
Yic pour neant.
eban, 4. Quijboitdel'eaue, que ic donneray
' iln’aura 1amais {oif:Mais I'caue, que ie
luy déneray,elle luy fera faicte vac fon
taine d'cave , qui faulten la vie eter-
nelle.
ean.7. Qui 4 (oifil vienne & moy,&boiue:
quicroit en moy,comme di& l'efcripta
e de fon ventre fortiront eaucs viuan-
tes,
ehan, 6. Iefuisle pain de vie,qui viét A moy
o il n’aara point fain,& qui croiten moy
i n’aura iamais (oif.
Ma chair eft la vraye viande,&mon
fag eft le vray boire, qui mige ma chaig
&boir mon {ang,il demeure en moy, &
moy en luy,
h. 9. Ie fuis la vigne, & vous eftes les bri
ches:qui demeare enmoy,&moy en luy
il apporte beaucoup de fruift, cat fans
moy vous ne pouez riens faire.
JIT. Demeurez en moy, & moy en vous
comme la brache de vigne ne peult por
ter frui& d'clle mefime, fi cen’cft qu'elle
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demeure en lavigne,ainfi ne vous ayfsk
ficen'eft que vous demourez en moy.

Sivous demourez en moy,&ma parol
le demoure en vous , vous demanderez
ccque vous voulez,& il vous {tra faiét. v
“Toutce que mon pere me donne vien Jehen [
drad moy, & qui vient 4 moy iene le de
JCttCray POlnt.

Venez a moy vous tous qui labourez Math.y
& eftes chargez, & ie vous confolerez,
prenczmon loug fur vous,& apprenez
de moy, car ie fuis donlx & humble de
caeur, & vous trouuerez repos i voz g
mes,car mar ioug eft paifible & doulx
& ma charge eft legicre.

Cecy eft mion comandement,que vous Jehun 14
aimez I'va lautre,co mme ie vous aime,
nuln’aplus grad ameour,que ceftui, qui
donne fa vie pour fes amis. Vous eftes
mes amis, fi vous faices ce queicvous
commande.

Vous ne m'auez pointeflen , mais je
vous ay efleuz. ITeban.18,

Le pere vous aime pourtant, que yous
m’aucz aimé, & croiez,que ie fuis venu Math.
de Dieu, N - :]

Qui faict lavolunte'de mon pere, qui ¥ ‘
sftaucicl, il eft mon frere > & feur & 1

s
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mere.

Voylalavolunte’ de mon Pere, qui

_m’a enuoy¢,qui voytle Filz & croyren
luy, ilauralavie erernelle, & icle re.
fulciteray an dernier iour.

gm.é’. Pour vray, pour vray 1c vous dy, qui

{e confie en moy,il & vieeternelle,

Quim'ayme, il feraayméde mon

Pere,& jelaymeray , & me manifefe- -

ray a luy.

lean14,  Quim'ayme,il garderama parolle,
& mon pere aymera,&nous viend:ds
3 luy,& ferons demeure auecluy.

- §ivous m'aymez, gardez mescom-
mandemens, & e prieray le Pere , & il
vous donneyavn confolateur, lequel

: deteunrera auee vous ercrnellement
l'cffrit de verité,

i Jeneveuslairray pasorphelins ; io

~_ viendray dvous, :

Jean4y + Siiem'en voys pour vous prerarer fa
place,ic reuiendray,&vous prendray &
moy,afin que vous foyez , ou je fuis.

Ie vous Jaiffc Ja paix,le vons donne
ma paix, J¢ ne 13 vous denne point
womme [ mopde Ja dones voftre coeur
nefetzonble yoic,&ne ctaignez paing,

Iean3b, ~ Vousaurez an made rritteffeimais fo
yer confolenii'ay furmontd k mendes

“§



BATORTALNE,
Pourquoy craignez vous , Yous qui if.s 8.
eftes de petite foy3 Mat. 144
Cofiez vous:ie fuis,ne craignez point. f4c ).
Vaous petite affemblee , ne craignee
oint,car il plaift d voftre Pere dg vous Maitat,
SOnnetle‘ royaulme. -
Ce n'eft’pas la volunté de voftre pe« ‘
fe,quieftau ciel,qu'vn de fes plus petis
foit perdu,

Lefilz de 'homme eft venu pour Ine.9d
fauluer ce qui eftoir perdu. o
LeFilzde 'Home n'eft pas venu pour’
damner'ame, mais pour Ja fauluer.

Dieuna point cnuoyé fon filz en ce

monde_, opr condinerle monde, mais
#fin qug le monde foit faulué par luy,
Quicroit en luya il ne fera Ppin; cons
damnez mais quine croit poing en luy
fleftdefia fuge: pourtit qu'il n'a poine
grey anpom du filz de Dien vnicque,

LePere ayme lefilz, & luyatoge
donpcen fis mains;qui croytan filz, i
& fxvie grernelle; mats qui necrayan |
filz, il neverra pointlavie, maisI'yre
de Dicu dementc fug lny, feanizg

Yo fuss Ia refurrcétion, & favierqui 7
erayi en moy il ge movira paintsicre o
delleicny, © ARE
Y % ,pu -t
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i Ye fuis [a lumicre du monde : quime
Iehan. 8. fuit,ilne chemine point en tencbrcs,
’ mais il aura la lumiere devie,
Cheminez tandis,que vous auezlalu
- miere,a fin que les tencbres ne vous ¢@
prennent point. \
Jeban.2.  lcfuislavoye,laverité, &lavie:nulng
vient att pere,finon que par moy.
fchan. 15, e fuis Phuis: quientre par moy,il fera
o * faulué,& il entrera, & fortira,& trouue
sa pafture.
Jehan,10. Ie fuis vn bon pafteur.
A ..

Vnbon pafteur donne favie,pour fes
brebis.

Ie fuis venu a fin quil puiffent auoir
lavie,& plus abondamment.

Mes brebis oyent ma voyx, &ie lescd
gnois & me fuyuent, & ieleurdonnela
vic cternelle,& ne periront jamais , &
nul ne les oftera hors de ma main.

Le pere, quime les d donnees il eft le
plus grand de tous &nulne les penlros
fierhors de la main de mon Pere.

Moy & mon pere fommes vo.

Sehaniz. Quandie feray eflené dela terre, ied
1eray tout a moy.

§chan. 3. Comme Moyfe  cfleué vn ferpent an

- _dc(‘crz:ainﬁifauh ilquele filz'de 'Hom:

-
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meToit efleué, afin quetous ceulx qui
<roient en luy ne periffent point, mais
aiantla vie eternelle.

Dicu atant aimé le monde qu'il 1 d5-
né fon filz vnicque,afin que touthéme,.
qui croit en luy , ne perifle point , mais
qu'il ait la vie eternelle, _

Pour vray,pour vray ievous dysqui leban. 50
oit ma parolle, & croit en celuy,qui ma
cnuoyé il a la vieeternelle,, & ne vient
point en condénation,, mais il pafle de
mortalavie,

Bien heurcux font ceulx,quioiétlapa
rolle de Dieu, & lagardent, -

Pour vraie,ie vous di€tz,{i aucun gar- Luc.itd
de ma parolle, il ne verra point lamost
cternellement,

Si vous demourez en mes parolles, Jean. 8.
vous eftes vraiement mes difciples, &
vous congnoiftres la verité & la verité
vous deliurera,

Le ciel & laterre pafferont , mais mes Matt.14
parolles ne pafleront poiat.

Bien heureux font les paoures defprit,
tarleroyaulme des ciculx appartientd
culx.

Bien heureux font ceulx qui pleuzent, Math, |

carilz feront confolez, T

.

B i |



LAVORTALNGSE

I Blenheuteiit fontles debonndizes;
éat ilZ poffederont 1a tetre.
Bien heureux font ceux qui orit fain
* & loif de inftice car ilz feront taflafiez.
Bien heureux font les mifericordieut,
carilz obtiendront mifericorde.
Bien heureux font ceulx qui font pars
de cur,cat ilz verront Dieu.
Bien hetireux font cenlx qui font pair,
€at ilz feront appellez enfans de Diew
' Bien heureux font ceulx qui font per-
fecutez pour I'amour deiuftice , carle
Yoyaulme des cieulx appattienc 4 eulx,
Vous ferez bien heureux quand les
honmimes vous hairont, & perlecuterse
pour Pamout de moy ; & difans tout
mal de vous en mentent. J
Refiouiflez vous, ¢ar voltre loyer cft
grand es creuls, - )
Vncheueude voftte tefte ne perira
Iue 21, Point: poffedez voz ames en patience.;
Mut, 1o, Nefort poine venduz deux petits pal-
i ercaulx pourvn petitdeniet, & nuld'{s
teulxne chet fur la terre fans voftre Pe-
résmais tous lescheueulx de voitre teft
te foﬂt COmP tez's pourtant ne crai&n €%
+ point, carvous eftes de plus grand va.
leurque beaucop de paflercatilx, |

'
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Pourtant qui me confelle deuant fes
hommes,ic le confefferay aufsi deuant
mon Pere qui eft au ciel. {

Mais qui me tenonce deuant les homs
mes, 1cledenieray deuantmon Pere
qui eft es cleulx. rtoy

Tout pechez & blafphieme fera paga
donne aux hommes , mais blafphemc' Matt. iz,
contte le fain& Efprit, ne fera point

ardonne,

‘euangile eft prefchee aux paoutes, &
bien heureux eft celuy quin’eft point Mt 1
fcandalizé en moy. att. 11,

Le temps eft accomply,& leroyauls .
mede Diell apptoche :P!mcndcz }VIIOUS Marc
& troyez Al'Euangite. ,

Tous ceulx qui delaiffent maifon,ou »
frere,ou feur,ou pere,oumere,ou fem- Matt.rg,
me, ou enfans, ou chips pour lamout ¢ -
demoy : I en receuront cent fois plus,

& poflederont la vie eternelle.

Refiouiflez vous,car voz noms font .
efesiprau ceulx. Lue 10

Ievousdys, ily auta plus grand Luc 15
igyeauctel d'vn pecheur quid repens .
tence, que de nonire & neuf iuftes,qui .
m’ont pointindigence de penitence.
" Quicftfain; il n'a pointindigence Math.9
B iijj
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dumedecinimais ceftui quieft malade
cn 4 befoing:ie veulx mifericorde,&nd
point cblation,

Ic ne fuis point venu pour appeller Jes
iuftes,mais pour appeller les pecheurs &
repeatance.

Lefilzde lhommeeft venu pour cher
cher & fauuer ce qui eftoit perdu.

e ne fuis point venu pouriugerlen§
de:mais afin de fauuer le made.
Lefilzde 'home p’eft point venu pour
cftre ferui:mais pour feruir &donner fa
vie en redemption pour pluficurs.

1e fuis au millieu de vous , comme ce~
ftuyquifere. '

Ie vous donne vnnouueau comman=
demét,ceft que vous aimez 'vn l'autre
comme ievousay aimez.

Sivous pardonnez aux hommes leurs
meffailtz,voftre pere celefte aufsivous
pardonnera,mais fi vous ne pardonnez,
aux hommes lears meffaiétz,voftre pe.
re celefte ne vous pardonnera point auf
i voz meffaitz.
Ce qui eft aux hommes im pofsible, il °
eft pofsible a Dieu.

Aimezvoz ennemis,beniflez ceux qui
vous maudiflent, & faictes bien 4 ceulx
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wui vous hay&u:& priez pour ceulx qni
vous font peine &perfecurent,affin (ue
vous foyes les enfans de voltre pere qui
cftau Ciel qui fait luire fon Soleil fur
les bons & les mauluais, & faict plon-
voir {ur les tuftes, & iniuftes. Caril eft
bening fur les ingratz & mauvais,

Venez les benedictz de mon pere, pof
fcdez le royaulme qui vous eft preparé
des le commencement du monde.

Pour vray ie vous dy,tout ce que vous
ferez d vn de mes pl®petits,vous le m’a-
uvez fad.

Les iuftes refplendiront commele So
leil au royaulmede leur pere.

Toute puiffance m’eft donnée au ciel,
& enla terre:Pource allez & enfeignes
toutes gens,les baptizans aun 6 da Pe-
re,& du filz,& du fainék fprit, les enfei
gnans de garder toutce queievous ay
commaidé. Ecvoyez cy,ie fuis auec vous
fufquesala fin du monde.

Allez 3 mesfreres,& leur diGes,ie md
ted mon pere & voftre pere,d mé Dicu
& voftre Dicu.

Voftre cceur ne foit point trouble | f -
vous croycz en Dieu,vous croyez aufsi
enmoy.

Lue, &,

Mas, 25

Ma, 13,

Mat, 184

Iehan. 24

dchan.14

[



fean 5.
fean i4.

fean 16,

kﬁm 4

t ARONTALINE

£nla maifon de mon Pere ‘il ya bed
#ucoup de demeures, s'il n'eftoit point
ainfi ie le vous cufle diét.Iem'en voys, -
pour vous preparer la place.

Comme mon Pere maayme, ainfivous
ay-icaufliaymé.

Sivous priez quelques chofes en mon
nom,cela feray ie, afin que le Pere foit
honnoré par le Filz.Si vous priez quel+
que chofe en mon nem;,cela feray ie.

Pour vkay ; pour vray ievousdy, fi
vous priez quelque chofe au Pere en
mon nom,ie le vous donneray.
lIufques 4 maintenarit vous m'aucz riés
demandez en mon nom.

Demandez, & vous obtiehdrez,

Les vrays adorateurs adoreront le
Pere en efpric & en verité, carle Pere
demande telzyqui ainfi Padorent,

Demandez & il vous fera donné,
cherchez & vous trouuerez, burtez &

Marc 7. il vous fera ouuere. Car qui demandeil

reoit, & qui cherche il trouue, & aces

ftuy qui hurte on luy ouuisra.
Quieftceftuy d'entre vous auquel i

fonfilz luy demande du pain, quipre»

fentera afon filz vne pierre?

Si vous gui eftes manuais fgauct déner
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~ bonne chofes 4 voz enfans,cSbien plis
donnera voflre Pere celefte v bon efs
?rit,ﬁ vous le demandez?

Sid'enix d’entte vous conféntent fuf M 1
laterte,de tautes choles qu'ilz deman- .
deront, il leur fera fai@ de mon Pete,
qui eft aux cieulx . Cat ou il ya deux ou
trois affemblez en mon nom,ic fuis aw
illied d’euls,

Tout ce que vots demiderez eft voi gz 40
braifons,tréyans,vous 'obtiendrez, :
. Ne feradoneq’ point Diea devenge- 1, 18,
ce pour fes eflenz,qui crife a lay nuidk ‘
& jour,combien qu’il tarde ,ie vous dy
que bien toft il fera vengeance deulx.
< Veillez & priez, afin que vous n '
cheez en tentation:Efprit eft prompt; Mait.a6,
mais la chair eft debille.

Voz reins foient fainétz, & voftte lua
suiete ardante, & foyez comme les hg»
mes quiattendent leur Seigneur.

Ne foyez point foigneux pourvoftre 7,4
vic que vous mangerez,ou pour voftre -
eorps qlie vous veftirez : [a vie eft plus
quela viande,&le corps plus que le ves
frement? Regardez les corbeaunlxilzng
femens point & ne moiffonnent poine;
ilz a’ont ne celiers,ne granges, toutele

|
i
i
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foys Dicu les nourrift,combicn plus e
ftes vous meilleurs que [es oyfeaulx?

Ne vueillez point deméder,qu’ell: cho
fe vous beurez,oumangerez, &ne vous
efleucz point:car ces chofes enquieient
fes hommes mondains,voftre pere feait
que vousauez indigence de ces cho-
{es.,

SiDieu reueft ainfi lherbe des champs
qui eft auiourdhuy,&demain elle eftie
tée au four,de tant plus vous reueftira
il,vous de petite foy.

Cherchez premiet le Royanlme de
Diecu & {2 iuftice, & toutes ces chofes
vous feront données.

Quand tu prie,va en tachambre,&fer
me Lhuys, & pric ton pere,quieftenfe.
cret,& ton pere,qui te voit en fecret, le
te rendra manifeftement. ‘

Voftre pere fcait quelle chofe vous eft
neceflaire deudt que vous le priez:Pour
tant prierez vous ainfi.

Le Pater nofter,¢* autres bricfues Oraifons
tivées hors de lq Bible, mife icy apres en certad
ordre d ld lonange oo enfeignement de la gran
de ¢o incomprebenfible mufericorde de Dictty
anprouffirdu le€leur. T



DPE YIX
Oraifon Dominicale,

Oftre pere qui és es cieulfx
to nom foit (an&ifié. Ton
Royaulme nous aduienne
Ta volunté foit faite aia-
fien laterrecomeau ciel,
Donne nous auiourd’huy noftre pain
quotidian.
Et nous pardSne noz offenfes,ainfi que
nous pardonnons aceulx qui nous of-‘
fenfent.
Etne nous induictz point en tentation
Mais deliure nous de mal . Ainfi foitil,

N

Signeur Dieu d'(Ifracl noftre pere,ma-
§niﬁccncc,1miffance, gloire vi&oire & L.rar4.19
ouenge vous appartient Seigneur piew
cternellement,
O domunateur Seigneur Dieu miferi- Exod.;4i
dordieux,propice & veritable, qui gar-
dez mifericorde enmille lignées.Et par
donnez les in1quitez, tranfgrefsions &
pechez, & denantlequel nul deluy mef
me n’eft innocét, &ie vouspriequevueil
lez olter noz iniquitez & pechez.

Dieu patient & de grande mifericor-
d¢,pardonne les iniquitez & tranfgre( Nom.#




Exo.13,

LAYONTALINTE

flons,nelaiflant nully innocé &e.pay-
donnez ie vous prie,le peché de ce peu-
ple felon veltre grandg mifericorde.

Seigneur Dieune perdez point ve-
fre peaple,voltre heritage,lequel vous
guez rachepté par grand force,

Vous anez conduict voftre peuple
énvoltre mifc;igo;de,lccluel vous auex
rachepté,

Soyez d voftre peuple mifericordieux

!'WP“’"I" & leur pardanez,cabien quil ayent pe-

Tfic sy’

Danicl9.

¢

chez cétre vous,car vo® eftes ma dieuy
jevous Prie ouurez voz yeulx, & ayez,
fgs prieres qui fe feront eacefte place,
Et maintenant Seigneur , vous eftes
noftre pere, & nous fommss fange: &
vous eftes noftre formageur,& no® fom
mes tous Jes ceuures de voz mains.Sei-
gacur Dieu ne vous ceurrouecz paing
toufiougs fi forr,&nepenfez plus Anog
iniquirez, voicy,regatdez ic yous prie,
nous fomnies tqus vofire peuple.

" Car nous n'efpandds point noz pries
res en bas,pour noftre uttice deudrva
ftre face,mais fur voftre grande miferis
%arde . Exauleez Seigneut, foyez recdel
Ji¢ feignear,confiderez & faictes cela.
", Ne vusillez artendre pour l'amous de
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vous,d mon Dicu.

Car voftre nom eft inuocque furla ét«
té & fur voltre peuple,

Scigneur Dien oyez Javoix devoftre are o=
peuple, & ouurez luy le threfor,la fon+ :
tamne des eayes devie,

Ceulx qui ont cogneu voftre nem,
ayétefpoir en vous: car vous nedelail- Plul, 9,
fez point Seigneur,ceulx qui vous cher
chent.

- Seigneurlenez vous , & nous aydez i

& nous deliyrez pour I'amour deve- Pfal.43.

ftrenom.

iniNa'yc:z. pointderecordation denoz Pl 4
quitez paflees , preueneznous bien

toft de voz mifericordes,car nous foms

aes £2i& trop pauures,

Aydez nous Dieu noftre falut,& pour
{'amour de |'honneur de voftre nom
deliurez nous , & foyez propice Anoz Plag]
pechez pour 'ameur de voltre nom, ¥
- Carvous Seigneur,eftes douls & be- -
pin g & de grand mifericorde & tous
¢culx qui vous inuoquent.

- Exaulepz Seigncur Dieu noz inuoca- Bye 20
tions & poz prieres, & nousdelivrez -
pouramour devoltre nom,

Dyes Seigoeur & aycz mufericorde
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de nous,car nous auons peché:car vous

Baruc. 3. eftes Dieu milericordieux ., &e.

Ne vueillez point auoir recordatis des
iniquitez de noz peres , mais penfez de
voftre main,&de voftre nom,en ce téps
icy: car vouseftesle Seigneur noftre
Diecu.

Baly.  Tousceulx quiontefpoirenvousfere
iouiflent, ilz feront eternellement ioy-
culx,& vous demoutez en iceulx.

Et ceulx qui ayment voitre nom fe glo-
rifieront tous en vous.

Tobiez,  Seigneur vous eftesiufte, & tousven

) iugemens font verilables & toutes voz
voyes font mifericorde & verite' & iuge
ment. &¢.

Voftre nom eft beneilt Dieudenoz pe
res,car quad vous eftes courrouce, vous
faictes milericorde, & au temps de tri-
bulation vous pardonnez lespechezd
ceulx qui vous inuocquent,

Pfl.144 Lefeigneureft presde cenlx qui l'ia-
‘uocquent, & de tous ceulx qui I'inuoc-

Pfil.4. quent en verité,

{’ﬁl.;o: Quand i'tnuocquoye, ilm’a exaulcés
le dieu de m’a iuftice,en m'a tribulatid
vous m'auez eflargi,

Scigneur que ic ue fleye point conﬁén

]

N>
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du,car ic vous ay inuocqu é.

En ma tribulation i'ay inuocqué le fei P/l y17.
gneur, & lefiegneur m'a exaulcé en lar
geur, 2. .

En m’a tribulati6 i'inuecqueray le fei Roys. 22,
gneur, &ie¢ crieray amb Dieu, &1l exau
cera mavoix de fon fainét temple &mé
cry viendra i {es oreilles.

Nous crierons a vous,en noftre necels
fité vous nous exauleerez, & nous ayde
rez. "

Quand nous ve fcauons que nous de-
uons faire,il ne nous demeure autre re
t:uge finon qucnous eflends noz yeulx
@ Yous.

Donnez rous ayde en tribulation,car Plarozy
fayde dc 'homme eft vaine. ! ‘

Scigneur vous eftes ma foree, &malon Hier. 16,
enge &méb refuge au jour de tribulatis

Vouseftes fai& mon fufcepreur & mé Ffal. 58
sefuge au jour de ma tribulation, S

Mo adiuteur 1e vous chiteray voe log .
enge car vous eftes pigw mé fufceprenr
mon dicp & ma mifericorde, P/‘] .

Donnez nous ay\{c en nccclsité, car fe e 18,
falur des hommues eft vain, P ,
Ay iourdema rribulation i'ay cherché 7l 7
le Seigucur auce mes wains efiens

¢

2.Par.24
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dues, denui@ contreluy, & ie nefuis
) point decen.
Scigneur ayez mifericorde de sous,car
nous vous auons attendu,foyez noftre
Bfiye.53. bras ou matin, & noftre falut au iour
sribulation,
Car vous eftes fai@ la force aux pan-
Ffs.25. ures,force i cenlg quionteu indigence
en leur tribulation.

Iln’yapoint d'autre dicu,ne au ciel
neen la terre qui puifle faire voz ccus
uses ou qui puifle eftre femblable efti-

. medvoltre Forcc. ’
Fxoirs. .
. Lefeigneur et faictma force & ma
Efa12, Youenge, 8 eft faict mon falut.
Seigneur ie vous confefleray, vous e«
ftes courroucé & moy, voftre fureur eft
conuertie,& vous m’auca confold.
. Voicy,dicu eft mon (aluateur ie feray
Hie. 17, ¢onfidentement,&ne craindray point.
Seigneur tous celx quivous delaif-
fent i1z feront confonduz, ceulx qui s'€
vont de yous,{cront efcriptz en la terre

v’:f car 1lz ont delaiffe la veinc de 'eauc de
o vie,le mefme feigneur.
#: - Guerifezmoy Seigneur , & ic feray

¢, guery:fuluczmoy , & ic feray fauluc,
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carvous eftes ma louenge.

Seigneur ayez recordation de voftre Pfalizy
mifericorde, &de voz mifericordes,qui
ont efté des le commencement du
monde.

Ne vueillez point auoir {onuenance
des pechez dema icunefle, & de mesi-
gnorices:mais ayez fouuenice de moy
{elon voftre muifericorde feigneur pour
Yamour de voftre bonté,

Pour I'amour de vofire nom feigneunr
vous ferez propice 4 mes iniquitez, car
mes pechez font en grande multitude.

Dieu foyezmoy mifericordieux {elon
voftre grande mifericorde . Etfelon la Pfal.50;
multitude de voz miferatios effacé ma -
iniquitez.

Deftournezvoftre face de mes pechez
& effacez tous mes p echez.

Crecz en moy mon dicu , vn pur ceeug
& renouucllez en mes entralles vo
droict efprit. ’

Ne me deiettez point devoftre face, |
& n'oftez pointde moy voftre fain& Pfil¢8;
Efprit.Seigneur Dien, en lamultitude ™ -
voftre mifericorde,exaulcez moy cnla
vetité de voftre falut,&c. -

- Cij

¥ -
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Exaulcez moy feigneur car voftre mife

ricorde eft benigne.Regardez o oy x13

]a mnltitude de voltre mifericorde : ne

mucez point vofire face de moy voltre

feruiteur,exaulcez moy haftivemér,car
4 ic fuis troublé.

P/l.85. O Scigneur Dieu foyez mifericordieux
& propice,patient de grande mifiricor
de &verité, :

e fgay que vous eftes vn Dieu propice

Jone.4. & mifericordicux,longuanime patient

) & de grande mifericorde, & pardonnie
fes pechex.

Scigneur foyez moy propice,car ie fuis
ma%adc.

Pll6.  Seigneurgueriffez moy,cartous mes

' os font troublez,

Ft m6 ame eft forteroublee,mais vous
feigneur quand longuemenn
Retournezvous feignevr &delinrez mé
ame,gueriffez moy pour 'amour de vo
ftre mifericorde,

Pfil.108. Mais vous feigneur faittes auec moy
pour 'amour de voftre nom,car voftre
mifericorde cft doulce,

Deliurez moy,car ie fuis pauure & mis
ferabie, & mon cuenr eft troublé,
Aidezmoy feigneur Dicu gueriffcs
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moy pour I'amour devoftre mifericot )
de qui nevo’craidroit point Seigneurd o Apoc.if
ne loveroit voltre nom? car vous eftes
feulbon.

Non pointa nous Seigneur , non Fjal, 113
pointa nous,mais donnez gloire a vo-
ftrenom. Bfal.. 23

Noftre syde eft aunom du feigneur
qui afaict le ciel & la terre.

Seigneur vous eftes digne de reccuoir o4po, 47
louange,honneur, & force,car vous a- .
ueztout crée, & pour 'amour de voftre
volunté ilz ont leur eflence.

Seigneur dieu createur de toutes crea
tures terribles , fortiufte,& mifericor Afge. #
dicux qui cftes fen] bon,feul roy,feul in *
fte,8 tout puiffant & eternel , qui deli-
urez Ilrael de tous maulx.

Voyez cy,vous auez le ciel, & laterre
envoftre grand force,& envoftre bras Ijere, 32
eftéduz:toute parolle ne vous fera poit |
difficille,qui faites mifericorde en be~
aucoup de miliers.

Seroitaucune chofe difficile au Sei-

neur? . . Gene. 32
Eft doncques la main du Seigneur ab
bregez? Num. 18

Ic{gay que yous pouez toutes chofes. fop, 4,
€ iii
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La puiffance eft 4 vous quand vous
Sapi. 1. vouiez.
Seigneur vous eftes ceftuy,qui auezfa
Sapi. 16. puiﬂ%ncc delamorr,& dela vie, & me
' * nez iufques aux portes delamort,& ra
menez.
Sapi.ar. Vous fai&es mifericorde A toushom
) mes,car yous pouez routes chofes,&dif
fimulez les pechez des hommes , pour
, Pamour de penitence.
Sapi.12, Seigneur quantbon &doulx eftvoftre
efpriten tous?
Sapiug. Seigueur quant grandeeftla multitn
) de de voltre doulceur, laquelle vous a~
uez muflee 4 ceulx,quivous craignent?

Vous,noftre dieu,eftes doulx & veri-
ritable , & patient ordonnant, touten
mifericorde.

Cleft parfaicteiuttice de vo®congnoi
fire: &fGaunoirvoltre iuftice,&force Ceft
laracine d'immortalité,

Caril n'ya poitdautre dieu que vous

. qui portez l¢ foing de toutes cho-
Sapi. 12, fes. .

o Seigneur dieu d'Ifrael,il n’ya point de

a.Par, 6. Dicu femblable 4 vous , n'y au ciel, 0’y

en la terre,qui gardez aliance & mifeti

sorde a voz feruitcurs,qui cheminétde
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want vous de toat leur cueutr.
Quel dicu eft femblabled vous : qui
oftez l'iniquité , & transferez le peché
du demourant de voftre heritage?
Efpargnez feigneur,efpargnez. voftre Toela] |
peuple,& ne donnez point voftre peu-
plea perdition.
Soyez moy propice dieu, foyez moy Pﬁl.;&.‘
propice,carmon ame {e confie en vous. ’
Et i'efpereray foubz I"ombre de voz
efles,iufques i tit que l'iniquité {oit paf’
fee.Faictes voftre mifericorde merucil- pfilag,
leufe qui fauluez ceulx qui ont efpoir '
cn vous.
Le feigneur eft mon adiuteur,& mon pfl, 17
prefernateur:mon cceur a efperc’en luy
& ie fuis ayde, .
Le filz des hommes, efpereront foubz pfl.s,
la couuerture de voz efles, -
En Dicu eft mon {3 lur, & I'héneur de
mon ayde,8 mon eipoir eft en Dieu,
Combien qu'il me mettroit  mort,1e AL, ¢,
efpereray en luy:toutesfois ie veulx cor
giger mes voyces deudcluy,& il fera mé Job, 13,
falut . Scigneur i'ay efperé en vous,
ne vueillez que foye confondu ia-
mais.
Cax voicy , ceulx qui s'eflongnent de £/al. 70
T C iiia ’ )
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¥ous perirdt,vous auez perduto® cenx

qui vous delaiffent . Mais il m’eft bon

d'adherer i Dicu,& metire mon efpois
. enmon feigneur Dieu,

P/al. 15, Sauluez moy feigneur, car {'ay efperé
envous.l'ay dict au feigncur vous cftes
mon dieu, car vous n'auez que faire de
mes biens,

Bl 17.  Scigneur qui eftes ma force,ievousay

meray:le feigneur eft ma fermeté, mon

sefuge, & mon redempteur,mon pieu,
meon adiut cur, & ic efpereray en lug.
Mon protecteur &lacorne de mi6 falute

& mon fufcepteur, .

P/l 22, Leleigneur me gouuetne,&ic naura
difette derien.

Pfal. 14. Scigneuriay efleué md ame 3 vous m@
dicu i'ay ma confidence en vous ne me
vueillez confondre,

Daniel. 3. Qui fe confie envous,en luy n’ya poit
de confufion.

faie. 1. Le fesgneur dieu,eft mon ayde, pour-
tant ne {uis ie point confuz,

fal. 117, Lefeigneur eft mon ayde,ie necrain
dray point, chofe que me facehomme.

Lefeigneur eft mon ayde, & ic conté-
fal.93.  neray tous mes ennemys.
Ecle feigneur m'cft faiét vn tefuge, %
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- gaon Dieu vn adivteur demon expeéie
tion, . Vfd1~-99‘_
Ie fuis tiferable & pauure :Dicuays .
dez moy,carvous eftes mon adiutcur&
mon redempteur, deigneurne tardez b

oint. Yl 39.

Pource que ie fuis milerable &pature
&le feigneur 4 foing de moy yous eftes
mon aduateut &:pro;c&cur,mé dicune
tardez point.

. Soyez moy Dieu pout v deffenfeur, Pfal.30d
& voe maifon de refnge , afin que
me fauluez , car vous eftes ma force,&
mon refuge,& pour l'amour de voftre
nom,vo® me menetez & me nourrirez.

Seigaeur vous eftes mon fufcepteur,
magloire,& eflecuant ma tefte. Pldy

Ie me refiouyray au feigneutr, & iefe-

ray ioyeulx en dieu mon Czulucur:dieu eAback)
fefeigneurelt ma force.

Dien vous auez eu fouuenice de moy Déni4,
& n’aunez point delaifle,cculx qui vous
ayment,

Qui vous ayme, ilz teluifent comme
Ie foleil leuant fa puiffance. ~ Iwdi"s

Menez moy [cigneut en vofttevoye,
#fin quei'cntre envoftre vetité, & md Pfalizse
cucur (¢ sefiowifle pour eraindre vor, ’
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fre nom, ’

Car voftre mifericorde eft meilleure
que les vies , mes leures vous loueront
feigneur Dicu,

Tirez mov hors de la fange .afin que
ie nemy effonce: delurez moy de mes
haineurs & du profond des eaues,

I'ay di&,feigneur foyez moy propice
gueriflfez mon ame,car i'ay peche con-
tre vous.

Iay di&t,ie confefleray contre moy
mon iciuftice au feigneur , & vous me
auez pardonné la mauuaiftic de mon
peché,

I'ay efperéen Dieu, ic ne craindray
point quelque chofe que me face la
chair.

Car en vous ie feray delinré de tentas
tion,& auec mon dicu ie pafferay oul-
tre le mur.

Ie fuis indigne de toute la mifericor-
de,& de toute la fidelné que vous auez
£21& i voftre feruiteur.

Monftrez que vous ne delaiffez point
ceulx qui (e glonfiét en vo®, & abaiflez
ceulx qui fe glorifient d’eux mefmes.

Et vous mifericordseux propiciateur,
pattentdicu, vous Jeur pardonnez, K u¢



les delaifl z point,car vous effesdebon
naire Dieu de mifericorde.

Fuvous [ci peur eftes pres de nous: Hir.33
&voftre nom eft innocqué furnous,ne v
nous vueillez point delaiffer,

Seigneur quand moaname cltsittrou Jone. 11
blée en moy i'ay cu {.uuenice,que mé
Oraifon viendroit 3 voftre fainé Té-
ple
Detous coftez ayie angoiffc , mais il '
me vault mieax que ie vi€ne en lamain 1.Par.23
du feigneur (car la mifericorde eft fore
tﬁtandc ) quede cheoire nla maindes

ommes.
Le feigneur peult faire cequi eft bon I.para.l
en {a prefence.
Y'ay trouné tribulation & douleur, Pfal.un.
& inuocqueray lenom dufeigneur. |
O feigneur deliurez mon ame, miferi-
cotdicux feigneur & noftre infte Dieu.
Scigneur deuant vous cft tout mé de pfal.37.
fir,8 mon foufpirn’eft point muffe de- L
< want yous. |
_ Carvous eftes le treshault feigneur le t.pa. 38
dieu deffus la terre patient, & for: mife |
ricordieux,monftric repentance fur les
echez des hommes. Apog
Youscftes digne feigneus de ouuris
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Ie linre, & ouurir les {ept feaulx,ear vo®
eftes occis:&nous anez racheptez deve
ftre fang. ’
Adat. 16, Vous eftes Chriftle filz de dien vi-
uant.
Iecroy quevous eftes Chrift, Ic filz
Iebis1,  de Dicu viuant , qui deuiez venirau
monde.,
Soyez propice & moy pauure pechear
Luc18.  Tay peché au ciel, & deuant vous,ic ne
fuis poit digne d'eftre apellé voftre filz
Luc. 15, No’fommes feruiteurs inutiles,quid
nous auons fai& tout ce que nons fom
Luc.16, mestenuzde faire.
Accroiffez noftse foy,
Mar, 10, e croy Seigheur,vencz & aydez 3 mg
Ancredulicé,
AMatg,  Filzde pauid ayez mercy de nous,car
aupres de nous eft Ja Fontaine devie, &
cn voltre lumiere nous verrons la lu-
miere,
Plal.3s, Commele cerfdefire de venirala F3-
taine des caues,ainfi defire mon ame de
venird vous feigneur dicu.
Mon ame i eu {o1f 2 dicu la fontaine
viue.
Quand viendray i, &me apparoiftray
devanclaface de dicui, T




PE VIY,

Ie ploye maintenantle genouxdemr§
eucur, prianta volirc bonte . Scigneur
Vay peché,Seigneur 'y peche &ie cé-
%nois ma iniuftice.Ie defire,vous pridt

cigneur,pardonnez moy,& ne me vue
illez point damner enfemble auec md
iniuftice,8ne tenez mon iniquité cy a-
pres eternellement.Car vous me funlue
rez (moy qui fuisindigne} felon voftre
grande mifericorde.Etie vous loueray
toufiours tous les iours de ma vie . Car
voutes les vertus des cieulx vous louée

& avous eft la- gloire erernellement,
Amen,

¥Yous auez icy,honnefte Lifeur,vne col
le¢tion de I'efcripture déla Bible,la
quelle nous recite clerement1'abg
dante mifericorde de Dien.

V commencemét eftoit [a

.auee Dieu,&Dicucftoitla
< parolle.leelle eftoit au ¢5-
_mencement anec pieu,tou
tes choles ont efté faictes par icelle, &
fansicelle n’a riens efté fai@ de tountce
qui R faidk,

Enicelle eftoicla vie, & la viccftoi®

parolle,& la parolle eftoit .h
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fa lumiere des hommes . Elle eft venue
es chofes qui eftoient fiennes , & les fi-
ennes ne L'ont point recen , mais touas
ceulx Qui Pont receue,elleleurd donné
la puiffance d'eftte faitz enfans de diew
3 ceulx qui croient en fon nom.

. Quinous daymé, & lané de nozpe-
chez en fon {ang, &nous afaiétRoys &
preftres i dieu & fon pere, auquel foit
louenge & feigneurie, infques eternels
lement.Amen.

Pourrant prife dicu fa charitd en nous
que Iefus Chiift eft mort pour nous
quand nous eftions encores pecheurs,

_pourtantnous d’autit plus fauluez par

luy du courroux , quifommes iuftificz
en fon {ang.
Car fi nous fommes reconciliez 3 Dien
par lamore de fon filz quid nous eft16s
encores ennemis, combien plus ferons
nous faulucz par {2 vie,yeu que nous 5
mes reconciliex?

De cecy tefmoignent tous les Prophe
tes,que tous cenlx qui croyent en luy re
ceuront remiffion de leurs pechez , par
fon nom.

sachez donc Freres , que par ceftuy cy
semiffien de pechez, vous elt annons
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eé de tout ce que vous n'auez pen eftré
iuftifiez en la loy de Moyfe,
Tous ceulx quicroyent fontpar ceftuy
cy infhifiez. )
Nous croyons pat la grace de Iefus oAte.1g
chrift eltre fauluez.
Car par luy nous viuds,nous fommes ]
meuz,& fommes 3 nous. Az,
Ceettcy la prerre qui d efté deiettée de
vous ediffians, & eft faiCtela pierre 4’ e 14
coing,& en nul autre n'ya falut.
1 n’ya auflipoint daultre nom defloubz
le ciel donne aux hommes,auquel nous
puiflions efire fauluez, .
- Lené du feigneur eft vne forte tour, pro.18.
le iufte fuyra aluy,& il fera faulué. .
Etil fera que tous ceulxqui inuocquét pfals 3
lend du Seigneur,feront {aulnez. .
Heureux eft ’homme duquel le nom de
dieu eft en fon efpoir,&n'a point regar pfal.9g,
dedvanitd, & aux faulfes eftrangeries,
Louez fon nd,carle Scigoeureft doux
&fa milericorde dure eternellement, & pfel.39¢
fa veritéde generation en generation.

Mon ame louez le Scigneur, & toutes
mes entrailles fon {ain& nom.
Loucz IcSeigneur mon ame , & now pfalizor
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blie pointrourcs les ibulatons, qu'il
tafud.
Qui eft propice dtoutes tes iniquites
& guerift toutes tes infirmirez.
Qui fai& nufericorde & iugementi
rous ceulx qui feuffrent iniuftement.
1l ne nous & point farét {el6 noz pechey
&ne nous 4 point rendu fejon noz mef
£2i@2:Car felon fa haulteur, duciclala
terre , il 4 confermé fa mifericorde fur
cqulx qui le craignent.
“Commevn Pere 4 mifericorde fur fes
enfans,ainfi 2 Dieu mercy de ceulx qui
,* lecraignent. I1luy fouuient que nous,
v fommes pouldre, 'homme clt comme
foin,
¥faie.40, Toute chair eft foin, & toute fa gloi-
re eft comme Ja fleur des champs.
Le foin eft feiché, la fleur eft cheutre,
mais la parolle de Dicu demeure ctes-
Dcut.8. nellement.
L’homme ne vit pas feulement de paf
mais de toute parolle qui procede dela
re.20. bouche de Dicu.
Toute parolle de Dieu cft enflam
bee,c’eft va efcu 4 ceulx qui cfperent ca
fal.1y. luy.
Men Dicu fa voyceflt fansmacules
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1es parolles du Scigneur font exami-
nees de fen , il eft prote@eur 3 tous
ceulx qui ont efpoir en luy.

Tous fus fainétz font en {es mains, &
tous ceulx qui cherrt 4 fes piedz, pren-
nent dotrine de fes parolles.

Etvous fcaurez qu'iln’a point failly
vn mot 4 tous les biens que le Seigneur
voftee Dicu vous A promis,

Carle Seigneur examine toas ceeuts
& entend toutes les cogitations,fi tu le
cherche tu le trouueras:mais fi tu e de-
laiffe il te deietrera eternellement.
Cherchez le Seigneur tandis quit
peult eftre trouud, inuocquez le tandis
qu'il eft pres,lc mauvais delaiffe fa vo-
ye & vn chafcun iniufte fes cogitatids,
& ilferetourne au Seigneur, & il aura
mexcy de luy,& d noftre Dieu, car il eft
grand pour pardonner,

Sentez du Scigneur en bonte & cher.

. chez le en vnité du ceeur,car il eft tron-
uédeceulx quinele tentent point, &il
fe monftre 3 ceulx qui croyenten luy.

Lesriches onten indigence & faim,
mais ceulx qui cherch=nt Ie feignent
ilzne feront point diminuez d’ancuns

< bigns, ’ )
Dy,

H

Dent. 33
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Le Scigneur eltbon 3 ceulx, quient
efpoiren luy,a 'ame qui lecherche.

Le Scigneur quieft bon fera propicea
tous ceulx qui'de rout leur cueur cher-
chent dicu, & ne leur fera point imputé
3 peché qu'ilz font moins fructifiez.
Et quantil fe reroufnent €n leur necef-
£iré au Seigneur le Dieu d'lfraél, & 'in-
uocquent & cherchent,ilz le trounent.

Carles yeulx duSeigneur regardent
laterre, & il donne force 3 tous ceulx
qui de tout feur cueur croyent enluy.

Les yeulx du Scigneur font furles
juftes, & fes oreilles a leurs oraifons.

Voicy, les yeulx du Seigneur regat-
dentfur cenlx quile craignent, & fur
ceulx quiont c((lpoir en [a mifericorde.

Gouftez & voyez, caf le Seigneur eft
doulx: bien heureux eft 'homme qui
3 cfpoir enluy.

Efperez au Seigneur, & failtes bien
habitez laterre , & yous {erez nourris
en fesrichefles.

Le Seigneur eft bon, & ilfortificau
iour de tribulation: & congnoift ceulx
quiont efpoiren lay.

Et quiontefpoir au Seigneur,ilz mue-
ront la force, ilz preudront les efles
TS
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eomme ['Aigle ilz courront & nela-
boureront point. _

Heft heureux quid efpoir au Sei- _ .. ..

neur, le Seigneuravn bon plaifird Pro. 6.
ceulx qui le craignent, & iceulx qui Pfal.146,
ontefpoir en fa mifericorde. .

" Quicraignent le Seigneur, ont auflt .
tf.f%i; an chigncuril c(% leur adiuteur DAl 113
& proteéteur.

Efperezen luy vous toute congre- .
gation & peple,efpandez voz cueurs Bfal. 64
detant luy, Dieu cft noftre aydeeters
nellement. J

Le falut des iuftes eft du Seigneur,& .
il eft leur preferuateur au temps de tri- F/ah 61
bulation , & le Seigneur les aydera8
les deliurera , illes deliurera des pe-
cheurs, & les fauluera, carilzontef-
percenluy.

Beaucoup de flagellarions appartien
nent aux pecheurs,malsqui a efpoir an
feigneur, mifericorde I'enuironnera. ~

Bien heureux font tous ceulx qui fe
confient en luy.

Maudit foit Thomme qui en 'hom-
me fe confie, & meétla chair pour fon Hieaz,
bras,& duquelle cucur declinedu Sei- =~ 777
gacus,

yARYN

Pl 2l

Dii J
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Beneift eft 'Thomme qui fe confie an
Seigncur, & duquelz le Seigneur fera
fa confidence.

Ilvault mieulx {e confierau Seigneur,
que foy confier aux hommes,

Ilvault mieulx fe confier au feigneur,
que de fe confier aux princes.

Qui craint les hommes, il cherra bien
toft , mais qui s'attend au Seigneut i}
fera eflené,

Quife confient enluy , ilz entena
dront la verité, & les fidelles gbeyront
enluy en dilection, car fes efleuz au-
ront don & paix.

Le peuple ne voyt, & n’entend point,
& ne me point telles chofes en fon
cueur,que grace & mifericorde eft a fes
fain&z,& fon regard eft fur les efleuz,

Le Scigneurne delaiflera point fon
peuple, pour I'amour de fon grand.ng.

Le Scigneurne deboutera point fon
peuple,& ne delaiffera point fon heri-
tage.

Quife confie au Seigneur comme Ia
métaigne de Sid, il ne fe mouera point
cternellement,

Croyez au Seigneur voftre Dicu, &
vous ferez feur, & croyez & fes prophes
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tes, & vous aurcz profperité,
Leinfte vinraen {a foy. Aba. %
Abraham 3 creud Dieu. & illuyde-
fié repuré pour wftice . Celan’eftpas i
feulement efeript pour 'amour de luy, Rom.4.
qui luy eftreputé 2 1aftice , mais aufli
pour {'amour de nous, aufquelz fera
repucé auffi awftice, finous croyons
en ceftuy qui a refufcité Iefus Chrift
noftre feigneur, delamort, qui iefté
baillé & luré pour noz pechez, & elt
scfufcité pour noftre iuftification.
Nous doncques iuftifiez par foy,
1 ous auons paix auec Dieu parnoftre p
Svigneur Iefus Chrft, par lequel nous Rom. 5
aucns acces par la foy d cefte grace, en
laquelle nous fommes , & nous glori-
fions en I'efperance de la gloire des filz
deDicu.
Chrift eft 1a fin de laloy , par lequel
tous ceulx qui croyenten luy fontiu- Rom.10]
ftifiez, car% tu confeffe de bouche que
lefus Chrift eftle feigneur, & que tu
croyes decueur, queDicula refufcité
de {a morr,tu feras fauluc,
Tous ceux quife conficentenluyne gfir 3
feront point tonfondus. Hebo 1
Ne perdez doncgues point voftze -~

Dy
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confidence, laquelle 4 vae grande re«
munetation,
Qui veult venir & Dieu,il faule croy-

Heb 11 requilelt, & qu'ilfera reinuncrateur
de ceulx quile cherchent,

Il eft vn liberateur & fauueur, faifant

Dani, jo. fignes & chofes merucilleufes aunciel,
& en terre.

Le feigneur deflie les prifonniers,le

P/dl. 145. feigneur1llumineles aueugles , leSei-
gneur eflicue ceulx qui fontdeiettez en

as,le feigneur garde les eftrangiers &
orphelinsiil receura les vefues, 8 pera
dra lavoye des pecheurs,

Pfil. 67. Noftre dieu eft vn dieu pour fzuuer.

Pl 77. Mais il ett mifericordieux,& fera be~
ning fur leurs pechez , & neles perdra
Polﬂrp

ofil.ag.  Toutesles voyes du Seigneur font
mifericorde,& verité, d ceulx qui gar-
dent fes aliances & telmoignage,

Pfal.32.  1layme milericorde & iugement, la
terre cft pleine de la mifericorde du
Seigneur,

Pfal. 105. Confeflez vous au Seigneur,car il eft
bon, car fa mifericorde fera erernelle-
ment. )

Pfal.9z,  Caraupres du Seigncur cft mileris
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corde, &abondante redemption efta~
luy, & il deliurera Ifraél de tous fes
pechez.

Le Scigneur eft propice & miferi-
cordieux,patient , & de grande miferi-
corde.

Le Seigneur cft 3 tous doux & ami-
able, & fes mifericordes font par deflus

toutes {es ceuures. Dfil144
Car fefon fa grandeur, zinfi eft fa mi-
fericorde auecluy. Ecde.r.,

La mifericorde des hommes eft A fon
prochain,, mais la mifericorde de Dicu
eft par deflus toute chair. Eccle. 18
Lamifericorde de Dieueftbelle au
temps de tribulation,comme les nuees
autemps de la feicherefle. Ecdle.s5
Benoift foir Dieu, le Pere de noftre
Seigneur Iefus Chnft, quieftva Pere o
de mifericorde, & vyn Dieu de toure Collo:a,
confolation qui nous confole en tou-
te noftre tribulation.
Dieu qui cft riche en mifericorde
par fa grandc charité, par laquelleil
nous & aym¢é quand nous eftions mors
en peché , il nous & tous viuific en
Chrift.
sclon fa mifericorde ilnous a faul- Tite. 3.
’ D i)
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uez,par ['ablution de regeneration.
4cq. 5. Dieu eft fort mifericordieux, & mi-
ferareur. '
Beneift foit Diea, lePere de noftre
Pierre 1, Seigneur lefus Chrift, qui felon {2 gra-
” de mifericorde nous a regenerez i vne
viuante efperance, parla refurreétion
delefus Cheift dela mortdvan herita-
geincorrupeible,immaculé, & immor-
tel.

Combien grande eft la mifericorde
du Seigneur,&(a grace 4 ceulx quiferes
tournent 4 luy?

- Retournez vous au Seigneur voftre
el 1. Dieu, car il eft bening , & mifericordi-
" eux, patient, & de beaucoup de miferi-
corde, & liberald pardéner les pechez!
Alleza lay, & vous firez illuminé, &
fil.33, YOI faces neferonr point confonduqs,
Pourtant pecheurs foyez conuertis,
obie 13, & faiétes iuttice deuax}t Dieu , croyant

quil fera auec vous mifericorde.
Car le Seigneur Dicu eft propice, eft
par.3o milericordicux,&ne deftournera point
fa face de vous, fl vous vous retourncz

i luy,

Quiveult fauluer tous les hommes,
Tim.ax. & veult quilz vienneuc d la congnoifs

feclea17,
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Tance de la verite, car il ya vn Diew, vl
mediatenr de Dieu, & des hommes,
ceftalgauoir 'hone Tefus Chrift, qui
ceft donne Juy mefime pour nous tous
pourvae redemption.

Car nous n'auons point de fouuerain
prebitre quine puifle anoir compallio
denozinfirmitez,tétez en toutes cho-
fes felon la fimilitude fans peché,alons
doncques auec confidenced la chaire
de fa grace,afin que puiflionsrecepuoir

-mifericorde, & que trouuions grace au
temps,quand nous aurons affaire d’ay
de.

Car il eft vueilant mifericorde , il fe
retournera & aura mercy de nous,il o-
{tera noz iniquitez , & iettera noz pe-
chez au parfond de la mer.

Etildeietteralamort eternellement Efuie 10
& Je Scigneur dieu oftera toutesleslar ’
mes de toutes faces,& il oftera l'oppro
bre de fon peuple de toute la terre, car
le feigneura parle.

Frdizonten ceiour la Voicy, ceftuy
cy,cft noftre Dieu, nous Pauons atten- Efuie7s
du, & 1] nous {auuera, ’

Ceftuy cy eft le feignenr,nous 'auds
attendu,no® no® sefiouyrons, & ferons

‘e

Heb.4a

Mich.7.
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foyeulx en fon falut.
Pourtant vous donnera le Seignens
vn figne,

Yoicy,vne vierge cocepura & enfan-
teravn filz, & fon nom fera appellé
Emanuel. -~ )

Vn petitenfant nous eftné,& vn filz
nous eft donné,duquella feigneurie fe
1a fur fon efpaulle, & fon nom feraap-
pelle, Admirable vn confiller, Diev,
fort,vn pere du mon de aduenit,vn ptin
ccde paix, Sadomiaation fera multi-
pliee,&n’y aura pointde fin de {a paix.

1l fera aflis fur la chaire de Dauid , &
fur fon Royaume , afin qu'illeconfer-
me & fortific auec iugement & juftise,
des maintenant infques eternellement
Ie grand amour du feigneurdes exer:
cites fera cecy.

Pour vray, il 4 guery noz langueurs
& 3 luy mefme porte noz douleurs, &
nous Fauons eftimé comme vn mefé-
au,frappede Dieu,&humilie.Caril eft
naure pour noz iniuftices, & ileft en
douleur pour noz pechezla corruption
de noftre paix, eftoit fur luy,pat les
playes duquel nous fommes gaeriz.
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Nous auons tous erre comme brebiss .
vo chafcun 4 decliné en {a voye.

Etle scigncur & mis {ur luy toutes
noz iniquitez.

Leseigneur eft fait refuge des pau- Pfal.re;
ures adiuteur en necef5ité au temps de
tribulation.

fLe seigneur eft pres de ceulx qui P33
font troublez de cucur, & il fauuera les
bumbles defprit.

Les iuftes ont beaucoup de tribula-
tions,mais le seigneur les deliurera de
toutes.

Dicu eft noftre refuge & force,vnad-
iuteur en grandes necefsitez qui nous Pfal.45.
ont tresfort troublez:

Caril deliurera le pauure du puilsit
& le pauure qui n'apoint d'ayde. I ef- Pl 76
pargnera le miferable & pauure, & il
fauuera les ames des pauures.

1l demoutera auec eulx, & il feront 4poc.
fon peuple,& luy mefmes . Dicu auec
culx,fera leur Dieu,& Dieu oftera tou-
tes les larmes de leurs yeulx,& la mort
ne fera plus, nedefpleifir, ne cry, ne
dogleurs ne fera plus.

8iDien eft pournous, qui peultes
fire conirenous?quin'a point efpars R{»t.f.' )
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gnéfon propre filz, mais il la donnd
pournous tous.Cément ne nous done
neroitil point toutes chofes auee luy2
Qui nous feparera de 'amour de
Dicu,tribulation ou famine , ou nudi-
té,danger oy glainer&c.
Nelamore,ne favie, ne Anges, ne
principaulté, ne puiflance,ne chofes
prefentes, ne chofes aduenir, ne haul-
teur,ne profondeur, ne nulle autre cree
aturene nous penuent feparer del’a-
mour de Dieu,qui eft en lefuschrift no
fire Seigneur,
Regarde quelle amour nous 3 donné
¢ Pere, que nous foyons appellez filz

L'efprit, donne tefmoignage 4 no-
fire elprit, que nous fommes enfans de
Dicu:fi nousfommes doncques enfang
nous fommes aufsi heritiers, ceft a fea-
uoir heritier de Dieu, & auec lefus
Chrift heriers.

Le mefime efprit prie pour nous par
foulpirs indicibles.

Diev 4 enuoyé fon efprit en noftré
ceeur qui crie abba,cher pere.

Voylalahberté, que nous auons 3
luy, finous luy prions quelque chofs
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felon fa volunté il nous oyt. .

Vous fcauez la grace de noftre Sei-
gneur Iefus Chrift, combien qu'il fut
riche,il eft tontesfois faié pauure pour
nous, afin que par {a pauureté nous
fufsions riches.

Iefuschrift nous i deliurez de la ma-
lediGion dela Loy,quand il 3 efté faidt
maledi&ion pour nous.

Sila mortd regné pourle peché d'vn
feul: d’autant p?us ceulx,quiont recea
abondance de grace , & le don pour iu-
flice regneroncen lavie par ynlefus-
chrift.

Comme par le peché d'vn la condem
nation eft venue a tous hommes.

Ains aufsi parla iuftice d'vn eft venu
Jaiuftification de vie 2 tous hommes.

{Car parvn homme vientla morr, &
pat vn homme vient a refurreGiondes
mgrts)

Car tout ainfi que tous meurenten
Adam ainfitoas {eront viuifiez enle-
fus Chnft.:

Ledon de Dien eft ]a vie cternelleen
Iefus Chri& noftre feigneur.

Cat en Juy habite toute plenitude de
fa diuinité corporellement, i

Cori. &l 1

Gala.3.

8

Rem. 5t

o«

Cor.1g,

Ron &
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" Ence eft apparue Pamourde Dien
§lean 4. que Dieu i enuoyélon filz vnicque en
cemonde, afin que nous vivions pag

luy,en ceeft charicé,
Non point que nous ayons ayme
Dicu, mais ilnous d 2ymé : & enuoyé
fonfilz, en la reconciliation de noz

echez.
(%ous fcauons qu'a ceulx qui ayment
&om.2.  Dieu,toutes chofes feruent i bieng
‘ Nul ceil n’a veu , n’oreille n'a ia-
4 Cor.2. mais ouy, &ne monta iamais en coeur
Rom.8. d’héme, ce que Diend preparéa cenlx
qui Fayment,
. Lestubulations de c¢ temps nefont
pointd comparera la gloire aduenir
qui fera reuelee en nous. }
Romo10,  Cleftle melme feigneur,riche 3 tous
' ceulx qui l'inuocquent.

. Qui i inuocque Dieu, 5 3 eftd con-
Eedefi.e. temné, car Dieu cft bening & miferi-
cordieux , & au iour de tribulationil
pardonne les pechez.

Et il eft conferuateur de tous ceulx
quilecherchent én veried.’ .
. Maledi¢tion aux donbles de cceur,

L& gux leures pecherefles, & aux mains

¥
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f£1ifant mal, 8 au pecheur’entranten
la terre auecdeux voye , malediction,
aux diffoluz de cueurquine croyent
pointd Dicu, & pourtant ilne feront
point preferuez deluy.

Quand ilz ont innocqué le tout puif-

- fant,cenlx qui auec leur puiffance rom 1.m4, T2,
pentla ferw del'ennemy, ilz gaignent
la Cite.

Il crioyent 3 Dicu en leur necefsitd, Pfal.1o6,
& il lcs a deliurez en leur tribulation.
A la yoix de ton cry incontinent qu'il Efaie 300
t'aura ouy,ilte refpondra. -

+ Voicylamaindu feigneur n'eft point
accourcie,quiilne puifle fanluer:& fon Efaie 56,
ouyen'eflt point appefantie , quiln'e-
xaulce.

Humiliez vous maintenant foubz
la puiffante mam de Dieu, afia qu'il 1. Pier. 5
nous exalte en fon remps. Mettez fur
luy toutes voftre follicitude , car ila
foing de vous.
114 fai& les grans & les petitz, & por ,
te le foing de tous egallement. Sapien. €
Craignez le seigneur vous tous fes
fain@z, car qui le craignent, n'ont di- Dfal.33,
fertederien, I R
IR e a 1
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. AyezdeleQation au feigneur & il vous

donnera les petitions de voftreccentr.
Reueleau Seigneur ta voye #& clpe«
reenluy,& 1llefera.

De Dieu feront les voyes de 'home
adreflée,& il vouldra fa- voye.

Quand il chet il ne fe bleflvra point:
car le feigneur met fa main defloubz.

Tay eft¢ icune, & fuis deuenu vieil,
& p’ay point veu le iufte delaiflé, ne fa
femence cherchant fon pain,

Toufiours eft il mifericordienx, &
vit,& {a femence fera en benediGion,

Iette ton foin g fur le feigneur, & il
tenourrira, & ne ddnectaiamais au iu-
fte inconftant doubte.

Auendez vous au Seigneur, de toge
voftre cceur, & ne vous attendez point
fur voftre fapience, mais penfez dluy,
en toutes voz voyes,& il conduira yoz
allees. .

Le Seigneur ne trauaillera point la-
me duiufte de faim, maisildeftruyra
les fraudes des mauuais.

Defconure au Se‘yneur tes ccuures,
& tes cogitations feront adreflees.

Le Seigneur 3 fai@ toutes chofes
pourl'amour deluy, le mauuais aulsi

pouz
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pourvn mauuais jour.
Lecceur de Phomme orddne fes voyes
mais il appartient au fergneut,d’addyef-
fer {es chemins. RN
1l ya beaucoup de péfees au caur de hd Pro, 19)
me,mais |2 volanté dufeigneur demey )

recterncllement. R
-Heft bon d'atendre auec filence lefae .
lut du Seigneur. y  Thre

Etpourtant attens le feigneur, a fi
qu'il ayr mercy de toy, .

Pourtit fera il efleué en tefpargnant,
car l¢ feigneur eft vn Dien deingement
bien heureux font tous ceulx qui I'atten
dent. Pron.se,

Nedis point,ie rendray mal pour mal, '
mais accens le Seigneur, & il te deliure-
xa,

Gardez vous en la dile@ié de Dieu, &
attendez la mifericorde de Iefus chrit Jude.n
- jufques en la vie ezernelle. ’

La gracede Dicu faluifiante oft appa Tite, 2y
rue § tous hommes,uous enfeignis que
renoagons a malice,& aux defirs mon .«
dains,& que viuons hanneftement, jye
ftement,dehonnairement en ee monde <

sastendans Phegrenx efpoir & lappatie
tiwa delagloire dugrand diew, & nag
3
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fre fanucur Iefaschrift,quic'elt donnd
1uy mefime pour nous, afin qu'il nous
rachepcafk de route iniquité.
2/ 30.  Bica heureux font ceux defquelzles
N pechez leurs font pardénez,& defquelz
les pechez font couuers.
!ﬂ-)’- Bien heureux eft Thomme auquel pien
: n’a pointimpuzé le peché, & n’y apoint
. de tromperic ea fon cfprit. ’

. Bien heureux eft 'homme qui cft cot

£ rigédu feigneur: pourtant ne conteme
nepoint le chaftiment ,catil naure &

cal gucriﬁ,xl frappe, & fes mains gueris

0 ront.

Heb. 120 Car pieu chafticceulx qu'il ay me, &
fagelle tous enfans qu‘ilrcgoit.Si vous
cn%urcz la correétion,ieu soffred vo’
comme 4 fes enfans,

' Quieft Yenfant que leperene cortige

oint? :

S1noUs 2UONSs €I NOZ Peres charnels
ui nous ontcorrigé, n'obeirons nous
-pointbeaucoup pl aux peres desefpritz

& vinrons?

Toute corre&tion quid e)l¢ el prefen
senelt point eftimée pourioye, mait

spour triftelles o .
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Mais cy apres clle donnera va fruidk
paifible deinttice 4 ceuly qui fonzexers
£itez & cg, R

Le Sei%geuuomgc ceftuy qu'il aymepry, 37 |
& a vn bon plaifiren luy, comme vn pe
seen fon enfant: . .
Eftimez eftre pure ioye, quand vous 745, 1l
¢héez en diucrfes tentations , & fachez
que voftre Foy efprouuée cenure patica
cc. .
" Dieu eft fidelle,qui ne vous laiffe poir , Cor.18

~

s

tenter plus que ne pouez porter , mais
i1fai& aneclatentation vne bonne fin,
fin que e fachez endurer.

" Le feigneur fcaic deliurer les bons de
tertation, mais les mauluais il les gar-
deaujourdu iugemés pourles pugnir,

1l eft patient fur nous,Xne veuls poit
que nul foitperdu: mais que tout fe re-
tournent apenitence.

Quand nous fom mes iugez nous fom j Coran;

‘mes corrigez du Seigneur, afin que ne ‘
foyons point condemnez auecle mon-

C.
| Dicu nous 3 corrigez pour noz iniufti Tobi. 13
ces,&ilnous gardera pour {2 mifericor-

*dé, :

Tout vient de dieu quinous & recopci 2+ Cr®

Yiez par I.fus Chrift, &rous A donné
T E ii

2.Pier.a,

2.pier. 3
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LAFONTAINGE

Yadminiftration de reconciliation,
Car Dieucftoitenlefus Chrift reconei-
lianta luy,mefmes le monde, e Feursse
putantleyrs pechez,& 3'mis en nousla
parollede feconciliation. £
Caril icompleu aupere,que roure pleni

* tudede ladininit¢ demenreroir en luy

& que toutes chofes fuffent reconcilies,
pat luy en Juy mefmes , foit en la terre,
ouauciel,parquoy il fait paix par le {3y
en {a croix,par luy mefmé, i \

Lequel mefines 3 porté noz pecher,
fut le boys en fon corps, afin qne nous
eftans mottz d pechez que nous vinons
ainftice. .

Yefus chrift i fouffert pour noz pechex
le inte pourles iniuftes,afin quil nous
amenaft adieun.

Lefang de Jefus chrift nous purifie de

tous pechez,fi nous difonsguenous n’s
uds point de peché;nous no? frduifops
nous mefimes, X la verité 0'eft point on
nous,
Mais fi nous confeffons noz pechez, il
eft fidelle & iufte qui nous pardonne
007 pecher., & nous purifie de toutes
noz iniquite 2. . )

Mes enfangdnerz, (e vous eferipts ces
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chofes,¢'cft que ne pechez point.”
Et fi ancun peché,nous auons vit adue
cat enuers dicu,efus chrift,qui et infte
& il cft rocfimes reconciliatio pour noz
pechert. . !

Ic vdusefcry enfanconnetzque voT
pechez vous font pardonnez pour la-
mourdefonnom. 1 . .

Tous ont peché, & ont indigence de Rom.8s
Jagloire de Dicu,& fontiuftificz pout- " R
neant pat {2 grace,& par 14 redéptiorh
muisten Tefhs chrift,fequel Dieu amis
propiciateut parla foy,en fon sig,pour -
monitrer (2 inftice pour la remifhio des
pechez precedcntZ'IchuelLDicu Afouf
fore pout monftrer (a juftice au temps

refent, a.finqu'il foit fenl tufte, & upe
;tiﬁahtsccluy quiettdela foy de Iefus 2t -
Cheitt, .~ )t a3 . 0
; Dicut tougenclos (oubzinfidelité,a- Rom. 14
finqu'rieult mifericorde detousst

O alritude des richefles de la fapience
& congnoiﬂ'ancc de Dieu, combienin- .~
comprehenfibles font {es ingemens , &
‘inueftigables {es voyes. o1
. L'eferiptute 3 tout enclos foube peché Galat 3
afin que la.promell¢ vint yar la foy en
Jefus Crifts. B RS YO

Pad
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Parlequel nous avons redemption

Pparfon fang, c'eft i fcanoir, remifsion
des pechez,{elon Jes richefles de fa gfas
<e,laquelle ) nous & donnée abondam-
ment en toute fapience & prudence,ler
quel oft le gage de noftre heritage
pour noftre redem prion , nous qui fom
mes fon propre , & la louenge de fa
gloire.

. Parlequel nous auons acces tous deux
2u perc en vu efprit, .
« Parlequel nousauons liberté,& vn a¢
sees en la confidence par la foy en luy.

1l eft entré vne foys par fon fan(% aulien
fain&, & 4 trouué l'eternelle redemptio
lefus Chrift 4 eftd vne fois offert pour
-ofter les pechez de plufieurs.

2.€or.15., Loué foit Dicu qui nousa donné

6 o8,

|

Tefl 1. -

victoire par lefus Chrift, noftre feir -
gneuri, lequekil  refufcité de J2 mort
.qui nous a deliure du courroux aduck
air.. -
Dieunenous & point mis 3 courroux
Jmais pour acquerir falut par noftre feir
neur Iefus Chrift, qui et mort pour

* no®afin fué(foit que no® veillas;ou que

«n0’doxmong ) nous vivioxs én femble
succluy. BN {
L.
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i nous viuds,nous viuds au Seigoene
ou f nous mourons , nous mourons au Rort.T4s
feigneur.

C'elt v certain mot,& digne d'eftre re 1.Tit2
¢eu en toute maniere , que Lefus chrift
eftvenu en ce monde pour fauluer les

echeurs.

" Laloy eft donnée par Moyfe: la grace
& veritd par Iefus cE:ift. Tehan

Sachez quevous eftes racheptez dupre
cieulx fang de Iefus Chrift, comme 'a-x Pieras
gneau innocent & immacule. -

Grace foit anecques vous & paix de
Dieu lc pere, & de noftre feigneur Tefus Gale.t,
chrift quiceft donné pour noz pechez,
afin qu'il nous deliuraft de ce prefent
mauuais monde.

Quj nous itirez horsdela puiffance Colofx
de tenebres, & nous a transferez au roy
aulme de fon cher filz , par lequel nous
auons redemption,pat fon fang remif- ¢
fion des pechez.

Et vous auffi vinifiez auecluy , quand Colof.
yous eftiez mortz en pechez, & aupre-
pucedela chair,& oous 4 pardonetous

 noz pechez,effagant le chyrographe qui

eftoit contre nous dudecret qui cftais

sontraire & nOUs, i

T T E iiii
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Ayons done confidéce mes fretes,d8-

feb. 10, treraux faintuaires parle fang de lefus

faie. 2

Wty

e, 2.
(

chnft, laquelle entrecil nous prepare
pour vae nouuclle & viuante voye, par
levoyle,C’cft 4 dire par fa chair, & auons
¥n grand prebfire fur la maifon d2 Dien
allonsauec vng vray cceur en pleine ¢6-
fidence,

Venez montds i la montaigne du Sei-
gneur jufques a la maifon de Iacob &il
nous apprendra fes voyes, afin que che-
minons en fes {entiers.

Ne craignez point, voicy , iz vous an~
nonce grand ioye,laqu'elle aduiendra i
tout peuple,car aviourd huy nous eft r.é
vn faulueus,lequel ¢ft Chrift le feignenr
en lacité de Dauid. - .

Gloire foit a dien en hault & en late
re paix, & aux hommes vne bonne vo-
lunté,

Necraignez point Marie, car vous
auez trouué grace deuant Dieu. .

Voicy vous conceurez en voftre vens
tre,8 enfanterez vn filz , & appellerez
fon nom lefus,il fera grand, & fera né-
mévn filz du treshaule. Etle feigneur
dieu luy donnerale fiege de Danidfon
pere, & il fera Roy fur la maifon de
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»auid eternellement, & n'y aura poine-
de fin i fon Royaulme, Le {ain& efprif
viendra fur vous, & la vertu du treshaug
yous enuironnera. s
Toute parolle ne fera point impoffible
gnuers dieu.

Ettoy enfant,tu fcras appellé vn pro-
phete du treshaulr,car tu precederas de-
vant la face du {eigneur , pour prepas
rer fes voyes pour donner a fon peuple
congnoiffance de falut,en remiflion de
leur pechez, parla grande mfericorde
demoftre dieu,par laquelleilnous dvi-
fité,Uorient qui ¢t de hault pour 1lumi
net ceulx qui fonten tencbres,&en1'G-
bre de mort pour adrellcr noz piedz en
lavoyedepaix.

Etildeflené vne cornede falutenla
Ja maifon de r anid,fon feruitenr.
Aunfi qu'il 3 patle par anant,paria bous
che des fain&z Prephetes.

Qui nous deliureroit de nozennemys
& de la main de rous ceulx qui nous
hayent.

Et qui donneroit mifericorde i noz
peres , & luy founiendroit defa faintte
alliance,

C'ettle fexmens qu'il  inre d noftre ped

o
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fe Abraham, de foy donnerd nous,afim
que nous eftans deliurez de lamainde
noz ennemys,nous le feruds fans crain
te tous les iours de noftre vie en fainéte
té quiluy eft aggreable.
Bfs.12, Céfeflez le fergneur, & inuocquez fon
nom.
Faictes congnoiftre aux peuples fes in
nentions, ilzvous fouuienne que fon nd
eft haule.
Vous puyferez del'caucen ioye des fon
taines du Saulueur.
Louezle Seigneur auec chir,car il 2 faie
magnifiquement:annongez ce ¢n toute
laterre. :
Refioniffez vous, & louez I'habitation
~ deSion,carle fainct d'Ifrael eft grandau
.. millieudevous.
Sop.3.  Le feigneur noftre dicw eft fort an mi's
’ lieu de vous,il vous guerira, v
Of. 6.  Venez & retournons aufeigneur, car
il 3 prins ,& nous fauuera, il frappera&
nous guerira.
P/l 145. Q\y:ggucriﬁles contriftz de ceeur, &
lye leur douleurs.
Vous appcllerez fon nom lefus, il fad
Hath 1. vera fon peuple de leurs pechez.
Sefus cnuizonnois tout le pays de Ga«



Yilee,enfeignant en leurs cfeolles,8cprel
choit l'euangile duroyanlme, &il gue- Matt, 4
riffoittoutes maladies & langueurs au
peuple. T :
1l fortoityne vertu de luy, &guerifloi¢ Luc.6.,
tous. :
" Iefusparloitdla femme quiefloit ma
Tadede flux de fang Fillet'a foy t'a fau- Mare, §
uee,vaten en paix, & foye guerie de t'a
waladie.
“ Iefus adi& 2 Centurion,vatén & ainfi Mat.8,
quetuascrenilee foitfait,
Quid xefus veit leur foy,il diét au Pa.
salitique,aye confidence ma filz,tes pe - Matips
_chez tefont pardonnez.
11 difoic de la pecherefle, beaucoup de
pechez luy font pardonez,pourcequ'el-
Ic afort aymé,
. Jefus 2 dict 4 la Chananée, O femme),
ta foy eft grade, il te foit faiét ainfi que
tveplx , & fafille fuc guerie dés cefte
heure la. |
Iefus difoit an prince delafinagogue, Mare, ¢
qu'ilne craignift poimt , mais quil
creuft, . . Tean . 1x
. ILdifoie 3 Marthe,ne t'ay ic poine dick
§ tu croys,tu verras la gloire de diew? M 9
b Alausugleil dictcroy ta queiste

§
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Mat. 16,

fean 8.

- - & ‘Rf ‘-‘v- e T
puis faire celarfelon ta foy , il te foit
fai&.
Tefus chrift difoic 24 pete de I'éfant, qui
eftoit pofledé. Si tu peulx croire, toutes
chofes {ont poflibles au croyant. -
I reprenoit fes difciples, pour lear in.
credulic,leur difant:Vous de petite foy
que penfez Yous Entre YOUs,que vous na
nez point prins de pain.
1l demandoir d Ja femme ttouuee en

. adultere, en difant; Femme,ou font tes

-

ruc. 24.

Jxc. 19

Mary,

Heaf

j.

accufateuts: &e. .
Ie ne te condenne aufli gointgva &ne
vueillez plus pecher. .
lefus confoloit le meurtrier de telles
patolles. Pour vray1ete dy,tu feras au-
iourd’huy en paradis ancc moy.

Il appelloit, O luy zachee du Figuier
w'il defeendit baftiuement. -
"*11 di& 4 Mathieu, feant au licu des im
;o&,qui le fuynitt. ’

Aucc exemple duFilz prédigue il pri
fe noz finguliers dons, & 12 grande mifc
ricorde de [on perc cnucrsnous.

11 dit quand il eltoit encore loing de l4,
fon pere le veit&eftant efmeu de mifé-
vicorde, il courut,8 cheut fut fon ¢ol, &
tebaifoit. - o *

“Esicfas alladchors , & voyas grand
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peuple, il fut commen de mifericorde,
¢ar jlz eftoient comme brebis fans ber-

1er, .
%anm{ les difciples regardojent Iefus
euydans que ce fﬁﬁ vn efprit,il leur dGe
pacourage difant, confiez vous, c'eft
moy,n'ayez point de paour.

SENSVIT ICY
apres,aucuns exemples, par
lefquelzeft demoftré que
 Dicutoufiours beni-

gnemét cofole fes
amysenne-,
., eefsitd,
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Pres, qu'Abraham futals
{é hors dela terrede fon
pere,il auoit founent Diew
1. pour fon confolateur. -
17. =% Y\ Dicumena Lothhors de
18. ladeftru@ionde Sodome, !
Gene,19. Dicu mual'ennuy de 1ofeph en gran-
Gene. 4. de profperité en Egypte,
Dieu confola racob,& luy donna con
Gene.28, fort, quand il cftoit fugitif de fon frere
Efau.
-Kfortifioit10fué de telles parolles , ie
Iofie,t. nevous delairsez point. .
Quand Moyfe eftoit encore banny il
Fxo,3.  furconfolé de Dieu , on1lgardoit fes
brebis,
Dieu nourrift Helye trois iours au de-
cg.29. ferrz,quandiis’en fayoitde 1efabel.
Il cofola Ezechie, qui ft complaignoit
e.19. dublafphemedeSennacherib.
Apres que Thobie &Sara auoient prié
0b.3.  ilzfurentconfolez de Dieu.
Les Iuifz qui eftoient afliegez de Ho-
udi. 10. loferne , confola il forr merueilleufes
femeunt.
Semblablement il confola aufsi mer-
aniel.3. ucilleufement les troys enfins enla

Qeme. 12,




DX 'l‘l Be s e

fournaile ardante,

1l eftoit aufsi auec Daniel enlafolle,

ueles Lyonsne 1e devoraflent. Banyge
. 1l deliura Sufannedela grand honte,
& de la mort. .
. Il conforta les Apofties par le confo-
Jateur le fainét Efprit. < Ale. 2,
. Ltem fain@ Pol,parlaveue. Atle.16

1l c6fola fainc ichan,en lifle de Path eApo. 1.

Dan. 13

mos.
Tl confola fain@ Pierreen laprifon. eAdeas
Trefamiablemé&ril i confoléladigne Luc.1¢
vierge,& merede 1efus chrift Maric,&
auffi zacharie, Elizabeth, & rofeph.
Quelbefoing eftil plus de tefmoigna
%C?Dieu oft mefmes qui fai¢ttoures cho 1.Cor.2
esen tous.
1efus Chrift eft hier, & au iourd’huy,
& luy mefimes eft aufsi cternelle- Heb.132
ment.
. Noftre confolation abonde par 1cfus 1.Cor,
Chrift. ’
Lequel eft la fplendeurde fa gloire, & Hed
Pimagede fafubftance, & porte toutes .
chofcs par la parolledefa vertu, &4 faic
1a purificatid de noz pechez pat luymel
mes : il fict 4 ladeztre dela maiclté en
kault, ’ T C T
Iy 3.

& PR




1L AYONTAINE
Combien qu'il auoit aymé les fiés qui
Yhan 13, eftoient an mode,il les daymez iufques
en lafin. oo
Ceft Dieu qui inftifie,quicftce quicd
damne? )
Iefus Chrift eft celay qui efk mort,voy
Rom.8.  £e auffi encore p'us, quieft refufcicé,le-
quel eft aladextre dedieu, & intercede
pour nous.
ofaie 53, 11 & poreéles pechez de plufieurs, & 8
. . . pricpourles uanigrefleuss.

-4

Loraifon de Iefus Chrift,
pour toutes perfonnes
fidelles.

A . N

r

1Ere 'heure clt venue, clas
rifiezvottre filz,afin queve
fire filz vous clarific.
Ainfi que vous luy auez da
) né puiffance furtoute chair
de donner lavie eternelle 3 ceulx que
~ous luy auez donnez,icy cft lavie eter
nelle,qu'il congnoiffent que vous cftes
feulva viay Dicw , & ceftuy que vous
aucs

ehan 7.
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DEVIE

suexr canoyélefus chrift.Ie vous ay cfas
tifié furlatetre, & accply I'ccaure que
m’auez donné a faire,8 maintenit cla-
rifiez moy enuers vo’mefmes,de la clar
té que I'ay eue euets vous, deudt que le”
mende feaft.I'ay manifelté voftre nom
aux hommes, lefquelz vous m’aucz o~
nezdumdédeilz eftoientvoftres, &vous
les m'auez donnez, & ont gardd voftre
parolle.

Maintenitfauent ilz que tout ce que
vous m’'auez donné vienit’de vous.Car
icleur ay d6nélcs parolles quevous m*a
uez données & les ont receues , &ont
vrayement congnen,que ic fais forey de
vous, & &t creu que vous maucz enuoyé
ieprie pour-culx,non point pourlema
de,mais pour ceulx que vous m"auez d&
nd,carilz font s vous, & toutes mes cho
fes font 3 vous, & les voftres font mien
nes, & ie fuis clarifié en eulx. Etmainte
nant ie ne {uis plus au monde, mais ilz
font au monde, & ie viens a yous . Pere
fain&,gardez lesen voftrenom,lefquelz
vous m'auez déné afin qu'ilz foyent vn,
fomme nous.Quand i’eftoye auec eulx
ieles gardoye envoftre nom,I'ay gard&
tenlx que yous m'avez donné, & nuls **

T TG



TA FONTAINE,

deulx n'aefté perdu,finon le filz de per-
dition,afin que I'efcripture feult accom
plye.Mais ieviens maintenant 3 vous &
par cecy au monde,afin qu'ilz ayent ma
ioye accomplie en eulx. 1e leur ay d6n¢é
voftre parolle, & le monde les hayr, car .
ilz ne font point du méde, comme iene
fuis point aufsidu monde. e

Icne prie point que vous les oftez du
monde,mais quevous lesgardez de mal.

1)z ne font pas du monde,comme auf-
fi ie ne fufs pas dumonde. ‘

Sandtifié les en verité, Ta parolle eft
verité.Ainfi que tu m’as envové aumo-
de, en telle maniere les ay ie enuoyé au
monde.Et pour eulxieme fan&ific moy
mefme,afin aufsi quilz foyent aufsi fan
&ificzen verité.

Or iene prie point feulement pour
culx, mais auffi pour ceulx qui croyent
en, ‘moy pat leur parolle , afin que tous
foyentvn,ainfi quetoy pereesen may,&
moy entoy: que aufsi tn nous ilz foy-

~ent vo , afin que le monde croye que
tu m'as enuoyé . Ie leur ay donné
la¢lare¢, laquelle tu mas donnee , afin
qu'ilz fpyent vn , ainfi que nous fom- °
. mesva . lefuis eneulx, & toy en moy
)

—- o~



DEVIE

afin qu'ilz foicnt confommez envn, &
que le mbde congnoifle que tu m'as en-
uoyé, & quetulesaymes, ainfi que tu
m’as aymé.

Pere, ie veulx que cenlx Ja, lefquelz tu
m’as donné foyent aufli auccmoy la ou
ie fuis,afin qu'ilzvoyér ma clareé,laquel
le tu mas donnée:car tu m'as enuoyéde
uant la conftitution du monde.

Pere iufte,le m3de ne t'a point cSgnen
Mais ie t'ay congneu& ceulx cy ont cd
gneu que tu m'as enuoye,

Ic leurs ay baillé d congnoiftre ton nom
& leurs feray congn osftre: afin que
ladilection de laquelle tu
m’as aymé foit en
culx, & moy
culx,

Fin de laFontaine de Vie.



Enfeignementpour bienen
doérinerlesieunes en-
fansibienviure, en
Pobeiffance qu'il
doiuéta pe-
re&ime-

Ic.

Exo. 10,

Deut.s. re, come l'e«

ternel ton

Dieu t'a
.| commandé,
afin que tes
X iours foyent
N\ prologez,&
afin qu'il te

1 Onnoreton
i)% pere &tame

N TS

=

Pb- 2. foit bien fur la terre.
Celuy qui craintle feigneur,fai& ho+
neur i {es parens,& ferad ceulx quil'et
engendré,comme aux feigneurs,en ccd

Ecd. 3. W & enparolle,& en toute patience.
! Honuore ton pere,afin que benedi-



&on vienne furtoy. ]
Mauldi& foit celuy qui n*honnore fon Dent.22.
pere &fa mere,&tout e peuple dira:ain
fifoitil.
Enfans,obeyflez 3 voz peres, & dvoz Epb. 6.
meres,en noftre feighr:carcela eft infte,
Quij donne trauail 4 fon pere,&debou prou. 59,
te {2 merc, il et infame, & digne d'op-
probre.
Quj aura frappé fon pere,ou fa mere,
meure de mort.
Quj aura maldi&a fon pere,ouafa Exo2l
mere,meure de mort.
Quimauldi& fon pere,ou famere,falu Lenit.20,
miere fera eftain&te au millieu des tene Pro. 20.
nebres.
Tu doibs eftre recordz quelz &combié Tho.4.
griadz perilz 4 ta mere fouffert pour toy
en fon ventre.
Qui pille fon pere & fa mere, & n’ye Prou. 28
que ce {oit peche,ceftuy eft le cSpagnon
dg Phomicide.
L'eil qui fe mocque du pere,&mefpri pros. 30
fe'éfeigremét deiamere,les corbeaulx
du fleune le creuerde,deles petits Aigles
le devoreront.
Quihéonore fon pere, il {e refiouiraen E¢.gs
fes enfans:ul fera cxaulcé es iours de fon



LAFONTAINTE

‘oraifon.

Ee.3. Neteglorifie pointenla contu melie
d:tonpere,car tu n'€ aurois point de gloi
re,mais de la confufion. )

La gloire de 'homme vient de 'hons<

Eccl.4. neur de fon pere,& le deshéneur du fila
le pere fans honneur.

Fecl. 3. Quiobeit afon pere,il clole fa mere,
Ecd 3. _ Sosrecords que fans eulx tu ne fufle
nay:&leur rédz comeilz ont faict A roy.
Ecd. 3. Filz,recoy la vicillefle de ton pere,&ne
Ye contnite point e {avie:& fi fon fan
default, pardonne luy:& nele defprife
ointdc toute ta verty.
F@i ayme {on pere,ou famere pl® que
Mat. 10 moy,il n’eft pas digne defire des mienﬁ
b, 1. Ne foyez pas comme YOz peres,cdtre
lefquelz Ies premiers Prophetes crioyée,
Quiconques qura laiff¢ maifon,ou fré
res,ou feurs,ou pere,ou mere,ou femme
ou enfans,on champs, pour mon nom
il en receuera cent fois plus, & poffedera
vieeternelle,
Enfans., obeyflez & voz peres & me*
Fphe.6. fes:car cela e{hpﬁe. )
’ O legrad vitupere qui efta lenfant
¢ qui Iaiflz auoir faulte afon pere fans

& .,



LAYONTAINE

Iy fecourir, &'enfant eltmaudit dedien
sil eft ingrar,& rudea fa mere. ‘
{1cs enfans de fapience,fontdelegli  Becl.3.
fedesinftes} .
" Enfans,retenezla bonne do&trine de
voz parens : car en fe failant vous ferea
fiulnez.

Le deuoir des peres cni
uers lears cn-
fans, -

Eres,ne init:z point vo3

“? enfans aindignation , afin \

quiilzne fc defcouragent.. Colof. 33
Peres , ne prouoquez

; point a courroux voz en- Colof 6s

fans, mais nourriflez les en toute di-

forpline & correction , felon noftre Sei-

goeur.

Ces parolles que moymefme te com

mande auiourd’huy feront en ton cccur Dext 14

& lesraconteras dtes enfans , & parle-

ras d'icelles toy eftant refidenten tarrai

fon, % cheminanten lavoye, & en cou-

¢chant,& en te levant Ecdae,
Ne terefiouis point es filz quifont




fanspitié,& ne te dele@epoint fur culx
fi la craintede dieu n’ef} point en eulx.

Gardediligemment la fille que fc de-
florne a part:afin que apres auoir trou-
uée occafion:: elle ne sabufe d'clle mef
me.

Mieulxvault vn feul qui crait diew,que
mille enfans mefchans. '

Miculx vault mourir fans enfans,que
laiffer de mefchans enfans. '

Fin,



AVLTRES ORALSONS

‘ extraitesde laviede
Iefuchrift.

Des pecheurseo publicains reeceu par
. lefusChriff,  Oraifon... » .

 Erernelle bonté Scigneur Iefus Chrift,

ce 2 efté ronbon pIai%xr de veniren ccfte
vallee de mifere , feulement pour chercherta
paoure brebis laquelle eftoit perdue. Caf rant
& fi longuement que toy meflmetunes poine
wenu,il peftoit pointpoflible quielle cuft fceu
trouuer la droite voye : car nul n’elt la voye fiv
hon toy. O charité ardanre qué tu as vers no?
combien que foyons perdus & fouruoyez, tu
heceflcs de nous appeller ¢ & tu n’es point
content de guelque meflagier que tu as envo-~
yé,tant que toy-melme es venn pournous dG«
fier 3 cognoiftre que tune dgmandcs point no
fire darlnnation : mais que ngus w?_cpfons %
toy . Tunes point auiiveny pour ces faintg
Scribes & Pharifiens , quine font paj comme
les autres:car ilz eftoyem fi juftes en'eux mef-
ines,qu'ilz n"auotent que faire de toy ne detd
Pere, par ainfitevenoyentdcondamner &
o seplequi e ressuoysaL i erorgyeRtey

1



toy.Mais bon Seigneur Iefus Chrift, aye pitié
de nous.Nous confefsons nos pechez & maus
uaife vie, & fommes pareilz d ceux que les
Scribes & Pharifiens condamnoyent:parquoy
auec le Publicain nous difons & te prions:
Seigneur Iefus fois propice 4 nous paoures
pecheurs, & nous pardonne nos offenfes , qui
s viuant & regnant auec le Pere,en I'vnicé da
fainé Efprit d toufiours. Ainfi fole-il.

De laguarifon d'vne femme, qui suoit efté
long temps malade, Oraifon,

Mon Sauucur &redempteur Iefus Chrift

rcgar.dc ima paoure ame, comment elle
3cite I'efpace de dixhuitans malade & pofle-
dee de I'elprit d’infirmite,, afcauoir toute ma
vie, depuis ma icunefle iufques dce iour pre-
fent,tellement qu'elle ne fe pouuoit tenir droj
te, 8¢ A eftd toufrours courbe,baiffant cn terre,
defirant les chofes de la terre,& non point pé
fant ne meditant ce quieft d’enhauls. Par-
quoy peutaufli bien eftre cOparec au figuier,
qui auoit de belles fucilles , mais poinét d¢
frui@,comme ie fuis moy miferable pecheur,
ayant tant de parolles de toy, voulant reprens»
dre & corriger les antres, mais moy mefme ie

ne porte pointde frui. Aye dong pitiéde



moy:enuoic donc ouuriets qui me'annoneent
ta Loy viuement:afin que ic puiflc faire penie
tence , & receuoirta grace & auoir vraye Foy
enuers Dieu,& charite enuers mon prochain,
parton moyen 6 Seigneur lefus Chrift,qui cs
viuant & regnant aucc le Pere & le fainét Ef-
puc.  Ainf foie-il,
Des onuriers de lavigne, Ordifon,

Trefcher & mifericordieux Pere celefte,

nouste rendons graces & louenges que
ce d efté ron bon plaifir, & deslecommence-
ment du monde, de nous moftrer ton amour
& faueur quertu as enucrs nous : qui fommes
deuenus fi ingrats,que nous auons mis en ou-
bli & nonchaloir tous les biens quetu nous
asfaits . Nous ne fauons co mprendre, necne
tendre tes ceuures : nous ne fommes iamais
contens de toy, & venons toufiours 3 murmu-
ret contre ta bonté . Fay donc Seigneur que
nousayons vn cceur contrit, & que nous te
rendions graces de toutes tes ceuures fans
quelque murmure, croyans que tout ¢c que T
nous fais & enuoyes eft pour noftre falut,par
Yefus Chrift,noftre Seigneur. Ainfi foit-ik

Del'hydropique guari an iour du
Jabatb, ~ Oraifon.



OBon SeigneorlefusChrift,qui es venu en
ce mounde pour eftre le vray Medecin de
107 ames, NOUS te requerons gue ec foit ton
b6 plaific de regarder a noftre hydropific, qui
eft route la nazure humaine, en laquelleiln’y
3 poiat de fanté, depuis enhaule infquesen
bas,noz cceurs {6t pleins d'avarice,&tellemét
aucuglez(ainfi que 'hydropique qui plus boit
& plus veut boire ) quetant plus en auons,
tant plus en voulons auoir.Nous fommesauf-
fienflez & cfleuez en orgueil & pompe des
biens dece monde ; & fommes dignes d'efire
deboutez arrierede toy . Mais bon Iefus qui
cognois noftre necelsité mieux g nous-mef-
mes regarde {ur noftre paourete & mifere, &
no*donne grace,que no®no’ puilsions yci hus
milier,3 fin que puifsions apres celtesie cfire
€xaucez , partonne yen &lefus Chrift noftre
Sauueur,quics vitant & regnant, &e., s

.

: D faux Riche ¢y bon Laxare,
Oraifon.

’ Pere cclefte,quiiamais ne delaiffes ceux
Oqui ont efperace en toy;comme tu nous
monitres en celt Euangile du paoure Lazare:
combien que foyoms delaiffez & abandon-
nez de nez parens & amis , & de noz ai-
& Pa a8y fine Crons neds 1nan. de



toy delaiffez. Mais il no® fault ent&dre § ceux
§ tu aimes tu les chafties. Done nous donc gra
ce,que quand nous {erons chaftiez de ‘toy,no'
puifsions auoir telle confiance en roy sfin que
uand nous pattirons de cefte vie nous puif-
Eons eftre regeus au fein d’Abraham,Par ton

fils Iefus Chnt.  Ainfi fort-il.

Deda demande des enfans de Zebes

: dee. Orasfon.

Eigneur Dieu trefclement & mifericordi-
S eux Iefus Chrift,déne-nous grace que no®
puifsions prier en ton fainét Nom. Fais aufli,
que nous qui fommes baptizez en t6 Nom,te
puifsions toufiours enfuyuir en gardant tes
commandements. Donne nous aufsi cefte foy
non fainte, laquelle ceuure par charite : 4 fin
que puifsions boire ton faint calice, & fouffrir
Ia mort(s'il eft necefsité)pour ton (aint Nom:
& que par telle mantere-nous puifsions enfuy
urcnoftre Chef,¢f et toy-mefme lefus Chriit,
& ainfi paruenirau Royaume de gloire, qui
eftla vie eternclie par ton moyen Seigneur
Iefus Chrift, qui es vivant & regnant auecle
Pere. Ainfi foit-il.

De l'anengle mendiant au chemin,
Oraifon,
L Eternelle lumicre de nns ames noftre
A Reign e Teloe Chnifiy o P(arrf'_"s +refi



humblement qu'ilte plaife nous enluminef
& doaner telle cognoiflance , que nous ne
foyons trouuez aueugles hors duchemin, &
que ne cheminids pas hors de la voye de verie
te: i fin quene foyons laflez enla voye d'ini-
quité & de perdition . Mais Seigneut Filsde
Dauid aye mercy de nous. Fais donc que nous
ayons cefte foy & efperance en toy, quetucs
celui feul noftre Sauueur,noftre Maiftre , no+
fire Roy & mediateur,noftre Paix & Iuftifica-
vion. Fais aufsi que nous foyons enluminez
interieurement pour cognoiftre tes mafteres.
Et quant nous oyons que tu es lefus de Naza-
reth,qui paffc aupres du chemin ounous fom
mes fouruoyez,& que aucuns quelconques ils
foient, nousviennent i dire & defendre que
ne crions point apres toy:fais que nous crions
tant plus fort,lefus Fils de Dauid aye mercide
nous & que noftre foy foit telle,que tu esvra-
yement {elon ton humaintie de la femence de
Dauid, & as prins noftre nature humaine au
wentre de la trefbenoite & bien heureufe, fur
toute autre creature,vierge Marie: de laquelle
tu es defcendu en ce made:d fin qu'a tous ceux
qui eftoyent aueugles,tu leur rendiffes la veiie
Fais donc, Scigneur,que hous ayons cefte Foy
& cognoiflance,afin que quand il nous faudra
partic e ceftevie, commandes a tes faints



Anges,que il nous ameinent 4 toy, &que puift
fions oayrdetoy cefte bonne nouuelle, Va
en paix:ta foy t'a fauué, par ton moyen 6 lefus
Chrift noftre Seigneur & Sauueur,
' Ainfifoit-il.
De la Cene de Iefus en Bethanie,
Oruifon.
OBon Seigneur Iefus Chrift, quies venwn
en Bethanie pour reffuftiter le Lazare, &

pour nous donner i cognoiftre, quetu es vni
auec Dicu ton Pere, lequel eft Tout-puiffants
donne nous grace que puifsions fermement
croyre,que le diable, lamort, nedamnation,
n’a point de puiffance fur ceux qui croyent en
toy, ne aufsi enceux quifont lauez parton
precieux fang en leur baptefme , moyennant
qu'ils ne foient pointrefiftans 3 la verité, com
meecftoient les Iuifs qui vouloient aufli tuer

le Lazare, pourtit que la multitude croyoit &
* alloit apres toy. Fais donc que nous allions
croyens & demeurions aupres detoy, quics
lavic erernelle.  Ainfifoit-ik

De lentreede Iefirs en Terufilem R
Ovaifon,
Bon Seigneur Iefus Chrift ced eftéton
bon plaifir de faire ton entree en Ierufa-
lem. Mais non point comme vn Roy de co



monde, qui fait fon emtrec,quand il regoir foir
pais: Maistoy Seigneur;tu vinds humblemét
feantfur vncancfle. Tunefais aufsi ancun
bruit par tes feruiteurs, w ne viens pornt andi
pompcufement , mais humblement fur vane
paoure befte 3 fin que nul ne foit efpounanté
detoy: en nous donnancd entendre, quety
nous veug tirerd toy partabonre,rd ﬁnqm{
gious croyons que tues le vray Mefsias,leque
eftoit promis par le Prophete, Difant: Dites
1a fille de Sion, Yoyciton Roy vient pour toy
debonnaire. Fais doncSeigneur,que nous fo+
yonsla fille de Sion , & que nous tenions la
viaye foy en I'vnité deta fsinte Eglife:laquels
Je eltangc tougfes membreslavraye fillede
Sion, Donne ayffi grace que nous te confefli=
ons.noftre Roy feuh& que neusnete rejon=
gions po1nt., quand nous fommes appellez &
interroguez de noftreFoy, comme firentles
Jwfs deyant Pilate. Fais aufli que ton fang
yienne fur ngus & fir noz enfins pour ngftre
falug,dfihque puilliqps eftre marques & gexs
tains, que nous fc)\mmcs ton peuple & ccug
quiappagtienneplia tonIegne..

Aiofi foit-1l. | 3
¢ ~ ’ Y‘»'- Yy ) - )
. TFin d¢s oraifonsy
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Introdu&ion, pour les

Enfants.
4 A.ab.edef.ghixlm a.
o.p.qELs t.V. 0K Y. 2 &.%.

Y , .

Quand Iéfant eft paruenu

¢ & difcretion, doibt pre-
mier {¢auoir, que ’

? ceft de Dicu. \

3
Ieu eft puiffance,fapience,
& bontd infinie,{ans com-
|mencement, X fans fin,ve~
= rité immuable,iufte, 8mi«
fericordieux:vn feul Dieu en trois pers
“fonnes, Perc, Filz,& fain& Efpriz ¢ ap-
quel font routes chofes,par lequel font
sgoutes chofes faiGtes’t & duquel font
données toutes chofes.

., Secondement,doibtcofi
«gnoiftre foy mefmes , a{¢a
uoir,quecelt de lhomme.
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INTRODYCTIOR

Hime ¢ft crée 3 limage de Diew,
parlepeché de noftre pre : jerPere
Adamrendy pacure,m cfcham,igrforit
1{bien » inconftans, defirang honpeur,

hypocrite, fubie& 3 peché, auquel il ¢l
4lmy,&c concew,

-

}
outfe cGgnoiftre tel,fault,
glappréne la Loyde Dieu:
Iaglle méftre ce,quild oibe
faire,& rion faire: & font les
dix commendements,
-Le premier cSmendemaéts.
"Rk gleu di, Te fuis ton Sej-

‘ @71

#'"r’ gnleur Ige.u,tu;auﬂras poit

Kl auitres Picux deuie moy.

Y ?ﬁsﬁ ] ., Lefecond,

+ TR ne prepdras pointle pom detom
Seigneiir Dieu;p_ vain, |,

Letiers.

- Aye fhpuenante de far_{&iﬁcr. Ie jour
An labbar,afgavoir J¢ fingt Diméchs,

g feltes commendces. .
*<41 " Le quarriefme, ¢« + 8
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}onnore ton P_ere,&:a Merc,afﬁn,quc ta
foys de longue vie fus lateire, non feule-
ment de ce monde,mais auffi de laultre,
Lecinquielme.
Tu ne occiras poir,nc blefleras perfonne,
Le fixie[me.
T ne defroberas point. ]
Le fepticfme.
Tune commettras point paillardife.
Le huytiefme. .
Tu ne diras nul faulx tefmoignage cons
sxe ton prachaim. . .
. Leneufiefme.
Tu ne conuoyicras point ¢ bien de ton
prochain. .
:1 . Ledixiefme.
Tu ne defireras pointla femme d'icelayy
w< leferuiteus;ne laferuante. ¢ i

Et pource quelaloy lemoftre

pecheur,& qlne trouye point

debien en luy,ilfault, quilia=

che, quefon faluveft en letus

Chrift: duqucl cft dict Lucx.
w ¥



INTRODYCTION

L’ange Gabriel fur enuoyé
deDieu ila Vierge
.Marie,difant.

. ¥ Ete falue Marie pleine de grace,le Sei-
I gneur Diey eft anec toy. Voicy,tu con-
ceuras en ton ventre, & enfanteras v Tijz
& appellerasfonnom 1 s vs.Dontfliza-
beth dift 2 Marie, Tu es benoifte entre les
femmes, & benceift eft le fruit de ton vétre
18S5YS CHRIST. Amen,

Apres luy fault apprendre cé-

mentil pourra paruenir3 fa-

lut , affauoir par croyre da
cueur, & confeffer de bouche

ce quisenfuyt, . -7

I Ecroy en Dicule Pere tout puiffant,crd

ateurdu ciel, & de la terre. .

Ec € Lefus Chritt 56 (cul filz noftre Seighr,

Quii efte’conceu du faiudt Efprit,&né de
de la vierge Marie. \

Qui 4 fouffert foubz Potice Pilate, &3 efté
crucifié,mort, & cnfeuely, & defcendig
aux enfers, 1 ' ; )
. ‘4 » o

-

-
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Letiers iour reflufcita de mort 4 vie.

Heft monté aux cieulx , & fied 4 la dextre

‘ deDicule Pere tour puiffant.

Delaviendraiuger les vifz,& les mortz, °
E croy 2u faindt Efpric. ’

I Lafain&e Eglife catholicque.

La communion des fa2in&z,

Laremiffion des pechéz,

Larefurretion de la chair.

- Lavieeternelle, Amen. .
Ic croy a rous cés articles,ng pas feuled

mét,quainfi eft,& 3 eté £2ic, mais aufli,

que pour moy il eft ainfi, & qu'ainfi i efté

faict pourmon {alut.Parquoy maintenant

croyant, quen cefte Foy fuis baptizé au

NomduPere, & du filz, & du fainét Ef.

prit, ie renonce aw Diable, & d toutes fes

" ceuures, & {es pompes, &defire de feruiri)

Dieufeul.

Etpour auoir grace de ce
- faire, fault, quilla demande
par loraifon quelefus Chrift
enfeignaafes difciples: de la-
quelle pour{pecialeayde, c6=
gnoifsat fa necefsité,& foy cd»



INTRODYVCTION
gantenlabsdance mifericor-

de de Dieu, doibtainfi prier.
Oftre Pere,qui es es ciculx.
Ton nom fort fan&ifié.

*Ton Royaulme vienne & nous.

Ta volunté foit faicte ,ainfi en la terre,
comme au ciel.

Déne nous auiour d'huy neftre pain quo~,
udian.

Et nous pardonne noz offenfes,ainfi que
nous parddnons i ceulx, quinous ont
offenté,

Et nc nous induy point en tentation.

Mais deliure nous du mauluais. Amens

Etpour fc pparer deuementd
obtenir ce,quil demide,fault
premier quiil sefprouue foy
cégnoiffant,&confeflant pre«

micrementa Dieu, difant.

E me confefle d toy §cigncur Dieu tout
I puiflant,que moy miferable pecheur ay
offcnf¢ contre taloy toute ma vie patpens
f¢, par parolle, &par Guure : tellement

*



POVR LES ENFANTS.

que parma feule conlpe fuis digne deds-
nation.Maisieteprie Seigneur Diett,que
parle merite.t& pafsion de ton Filz Lefus
Chrifttu ayes, mercy de oy paoure pe-
cheur, Amen; * ‘ '

Apres quand letemps,& ne-
cefsité requiert pour fe cofef-
fer aw prebftre a ce commis,

peultdire. :
E ine confefle 3 Dieutout puiffant, & a
Ivous. N.congnoi(fant,quc des manati-
uizé n*yaen moy nul bien venant de moy, +
mais tout maly abonde, tellement que,
aufsile bien,que Dieu veult faire €n moy,
eft fouucntes?oys fouill¢, & rebouté 28
ma malice ; & en ce me trouue fi con}t’xz,
ue n’ay quelque efpoir de falut,fi ce n’eftyy
gue lefus Chnft mediatenr de touts pe-,
cheurs ayr piti¢ de moy, Et potttant mon
trefcher pere [pirituel ie vous requiers,
que priez. pour moy: & que parla parol.
le de lefus Chrift me donniez confeil,
& confort: affin que 1c croye( ou pour le
Moins tonielture } que mes pechés me
font pardonnés, parle merite deJa paf
fion; & en verty de la prefente confefsign,
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en fentant en moy amour de vertu, & hay=
mede peché, & que deformais aye le reme-
de pour moy garder, Amen, ’

L'oraifon,& confolation du *

confefleur.

L E Scigneur Dicu tout puillant, parle

merite delefus Chrift ayt mifericor-
de de vous,& vous vueille pardonner tou-,
tes voz defaultes. Amen. Mon frere puis,!
qu'aucz bon defir,ayez confidéce en Iefus
Chnft, & ingez probablement, quevoz,
+ pechés vous font pardonnéstallez en paix
& ne pechez plus,

_ Apres,que I'enfanteftin-~
ftrui& dela Loy, delaFoy, &
d'oraifon,s’1] veult pourfuyure
oultre al'eftude,doibt dire.
O Seigneur donne nous entendement,

& memoire par ton {zinét Efprit: af-
fin,que parla congnoiflance des efcriptu-

res no’puilfions enquerir en taloy,&enta
iuftice,pour les garder a toufiour, Amé,

Apres,quant le tempsvient



POVR LES ENYANTS,
defoy tournera quelquees
ftat,doibt dire.-®

Eigneur donne nous a congnoiftrela

r S voye, & {'ettatr, auquel nous debuons
cheminer,&viure, en nous monitrant tow
fiours tes voyes, & la maniere de te fuy-
ure. Amen,

En quelqueeftat, que Dieu
Payt appellé, fe doibt gouuer=
nercomme il s'enfuyt.
Premierement,quand aumas

tin eft efueillé,doibt
dire.

BEnei& foyt le nom deDieu. O bon

Seigneur ie teremescie, dece qu'il t'a
pleuparra grace, fans que I'ays deflerny,
de nens garder cefte nuy& : donne nous,
que puifsions commencer, & acheuerce
iour icy enton faindt feruice, tellement,
que poftre ccuure te plaife. Ec nousﬁgardc
parta bonté tout le iour de toy offenfer
parpeché. Amen. .

Qt_gand il commencera

fon ceuure, .
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Figneur Dicu, quias crée'héme pout

laocurer,donoe pous au cdmencemée
lagracedeton fain& efprit: & no®ayde €
pourfuyuir nfe ccuure,affin § tout ce,que
faifons,edmence, & fine partoy. Amen.

Pource,qu’il faut,q ’homme
mange pour labourer, deuat,

quil prenne fon repas,dira.
Oftre bon Pere tous puiffant,
Qui gouuernes ta cteatare;

Quure ta main nous beneifflant,

Pour fobrement prendre paftare, -

Donne nous par ton efcripture,

Que noz efpritz foyent nourrys,

Ettes biens donnés parta cure

Aufs1 de roy foyent beneis.

Au nom da Pere + & duFilz 4 & da

fainé Efpric, <+ Amen,

» Noftre pere,qui es es cieulx,& &e.

Ecuuez,mangez,recongnoiffams, \

Quetouts bicns font de Dien venants}

Lesgracesapreslerepas.

Ere Erernelterendons grace

Detours les biens que nous as faid; .
Nous.entlinants deuant t4 face
8i par exes auons forfaict,

-
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Nour te prions pour tout malfaidt,

¥n difane la fain&e oraifon,

Quectonfilz 1Esvs nous i faid, 8
Pour obtenir de toy pardon.

Noftre pere,quies es cienlr, &e,
Louange a Dieu de tours fes biens,
Quinous gouuerne, & fommes fiens.

) ~ . 1
Ap res,quilauratfai&fonla-
5
beur pourla journée, & qu’il
vouldraallerrepofer, dira ce,
quisenfuyt.
Eign’eur apres, que partagtace auons
pafsé ce iolr icy,ieteprie, que nous
ardonnes ce, qu'en iceluy t'auons offen-
?é'. & nous deffends en cefte nuy& de tout
dangier: affin,qu’en toy puifsions repofer
pour demain deuement pour fuyurcce, &
quoy tunous as ordonnés. Amen.

Fren toutes ces chofes predis
&es fault que le Chreftien

saccouftume iournellemét,
Aptes fuyuent aulcunes oraifons particu-
licted . Premicrement,quand tlfe
trovuerad l'Eglife,ou en qucl-
gue licu pour prier,difas



AINTRODYCTION
\ OSeigncur Dieu, ton filz I¢fus Chrif®

nous a promis,que tout ce,que nous
te demanderons en fon Nom, tu le nons
donnexas:moyennant,que le demandions
envraye foy,& pout noftre [alue, & amen-
dementainfi, & felon,que le congnoiftras
aufsi prefuppofé,que de nous mefmes n'y
mettions empelchement fans vaciller, que
les oreilles de ta mifericorde foyent main-
tenant ouuertes aux prieres de ceulx, q te
fopplient:& affin,que mifericordieufemée
tunous donnes ce,que te demanderons,
faysnous demander ce, quieltila gloyre
detonfain& Nom. Amen. Duis dira
Noftre pere,&c.

S'ilveultfauluer Iefus Chrifk
nieredépreur,{peciallemétau

fain& facremér de lautel, dira

E tefalue Saulueur du méde,parolle,&

] fapi€ce du Pere,parlequel fommes for-
m¢s, & racheptés:quieft le pain vif defcen
du duciel pour eftre vray Dieu, & vray
héme, & pour faire fain&e oblation pour

« toutle monde,aye mercy de nous. Amen,

Silvaen quelquevoyage,
“diraainfi.
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Figneur, & redempteur Iefus Chrift,
ainfi, quetu t'accompaignas auec les
deux, qui alloyenten Emaus l¢ jour de ta
refurre&tion ; foys maintenant auec nous
ence voyage: affin qu'en ayant de toy par-
aicte cognoiffance,nous puifsionsioyeu
femét paracheuer noftre affaire: &finable-
ment apres le paflage de ce monde parue
niralafainecitéde lerufalem,qui eftla
vifion deton effence. Amen. t

Quand ilfefentira fort ops
prefse¢ de pechés,diraainfi.
SElgneur Dieu foys propice 4 moy pao-

ure pecheur felon ta’grand’ mifericor-
de,deftourne ta face de mes iniquités,crée

ea moy va cueur nedt, &renounuelle & moy
¥n droit efprit. Ne mereie@e pointdeta
face, & n'ofte pointton faind Efpric d¢
mey. Amen. ’
Contre les empefchements

desbiens de ce monde.
Prouerd. 3o,
«Q Ecigneur Dicu,ne me donne en ce mga
Sdc icy richeffe,ny paouuretéimais don
nemoy feulement ce, qui eft necefMaire i
ma vic,affin que par trop grad'absdaceie
]
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m'efleue,& que ne congnoifle pas Diem

pu.quae ne (oys contrain& partrop grans

ge necelsité d impatience,& 4 defrober,

. Amen,
Contrelesempefchements

de charnelle concup:fcence.

Eigneur Dicu deftourne mes yeulx,
S qu'ilz ne voyent quelque vanité: & me
rends vertaeux pour [uyure tes voyes. Md
cuenr {oit du toutenclin fans fouillure en
tes commandements,affin que ne foys ¢G-
fuz. " Amen. '
- Silvienta eftre auferuice

de quelcun.

Eigneur Dieu, qui as commandé par
Stes Apoftres,queles (eruiteuss en toute
crainte, & amour obeyflent , & feruent &
Jeurs Siegneurs bons,ou mauluais,donne
moy grace,qui it puifle fernir,non pas fey
lement, come plaifant aux hommes, mais
comune feraiteur de Jefus Chrift faifantla
voulonté de Dieu de couraige , & feruant
4ux hommes vouluntairement,comme an
Beigneur.  Amen.

Sl vient a auoir feruiteurs,
* " ouquelquefamille &
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gouueraer,

Scigneur Dieu.qui nous as enfeignd
Opar ton Apoftre.que les maiftres, ou
Seigneurs facent 4 leurs ferurteurs ce, qui
eft infte,(cachant,quenousauons vn mef-
me Seigneur au ¢iel:afsite moy parta fa-
pience,affin qae me puifle tellement gou-
nerner enuers eulx,qu’en moy te puiffent
yrayementcongnoifite, apmer, feruir, &
Jeonnorers Amen.

.0 Y. i

Quandil{era malade, ot |
en quelcque tribu-
lation, +

o

Seigneur Diew,qui tranailles, & fa+
Ogclfcs ton peuple, hon pas pour felo
fes deferres le punu ,, mais pour le mife-
ricordieufementa toy conuertir: neants
mois toy congnoiflant noftre fragilité,
donne nous par la tdnfolation de ta gra-
¢c, qu'alagloyre de ton Nom foyons de-
liurds de ce,que meritoirementnous foufs
frons. Amea,



Ex “2

Finablement,quand il
vienten extremité |
de maladie pour )
rendrefon a-
. \ . 4
mea Dicu
dira.

: SEigncuv, quies la partde mon hert-
tage, & letresfond de ma poffefsion,
tuesceluy, quireftitueras mon hcrita.ge,
fe tc recommande mon efpris en
tes mains, Seigneur Dien de ve .
it f1m'as rachepeé, &
/g’guﬁ’:&: € permedls,
. /v.;‘,t:{que 16,1;:1{}?'5‘;‘ feaux ly-
- i I



